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Povišanje place 
za tkalce. 

BO SSI SO ZBOROVALI IN NAPO-
SLED PRITRDILI ZAHTEVI, 

DA SE UVELJAVI PLA-
ČILNA LESTVICA 

OD JULIJA 
1904. 

To pomeni za delavce desetodstotno 
povišanje dosedaj veljav-

nih plač. 

K P - O J A Č I Š T R A J K A J O . 

o 

Fall River, Mass., 22. junija. Tu-
kajšnji toksti'.ini predilci so končno 
povišal plačo svojim delavcem, kterih 
je nad 25,000. S tem so torej zopet 
pripoznali plačilno lestvico, ktera je 
bila v veljavi pred julijem leta 1904. 
Rossi so imeli včeraj zjutraj zboro-
vanje in so vpoštevali javno mnenje 
ter naposled odnehali. Na tajnika 
Tay orja so pislali pismo sledeče vse-
bine: 
" ('enjeni gospod:— 

Tovarnarji obžalujejo sklep različ-
nih unij. ktere so zavrele ] m mudijo od 
16. junija in pmavljajo s tem, da po-
ložaj tovarn ne opravičuje povišanja 
pla«"-. Z ozirom na blagos.anje mesta 
so ti sklenili, da se zopet uveljavi pla-
čilna lestvica iz leta 1004 in sicer 
z d mirim, j n.i jem. 

Clarence M. llathamay, tajnik." 
Uveljavljenje te lestvice pomeni za 

delavce p«višek plače za 10 odstot-
kov . 

Ponudim <>d 16. junija, s ktero so 
jamčila j>etodstotna dividenda, sa-

mo da se konča dolgotrajni štrajk.. so 
delavci jednostavno zavrnili in zahte-
vali pojtolno obnovitev stare plačilne 
lestvice. To p t višanje p ač znaša za 
lhfcsse, ker so bili delavci s celim na-
črtom nezadovoljni, povišanje za 14 
odstotkov; ta lestvica se l>ode skoro-
gotovo uveljavila v vseh državah No-
ve Anglije. 

* * * 

Prvi štrajk Unbasted Childrens 
Jacket Makers Union, ktera obstaja 
že dve leti. se je začel včeraj. Ta 
unija ni v zvezi z nobenim osrednim 
društvom. " B a s t e d " , ktera spada k 
United Garment Workers, bode danes 
zborovala i sklepala dede stavke svo-
jih 3000 c anov. Stavka se razglasi 
najbrž že v nedeljo. Dva tisoč članov 
od ' * Unbasted ' ' je danes pustilo delo, 
ostali 3000 pa ga puste te dni. Druge 
kmjaške unije so sklicale zborovanja, 
da <e jx>svetujejo o štrajku. Zahteve 
strajkarjev niso še precizirane. 

UMORILA SVOJO SLUŽKINJO. 

Ženo lastnika pivovarne so v Sioux 
City skoraj linčali. 

Sioux City, Ia.. 22. jun. Tukaj so 
zaprli Ktno Kaufmanovo, ženo p>sest-
nika pivovorne in milijonarja Mojzesa 
Kaufmana. Ona je obdolžena, da je 
umorila svojo IGletno služkinjo Ano 
Polreis. Pri sodišču je j je množica ne-
prestano žvižgala in ko so jo odvedli 
i7. dvorane, so ljudje kričali " l inčajte 
j o " . Položaj je postal tako nevaren, 
da je morala bežati s svojim možem 
v neko bližnjo hišo, rta kar so jo s ko-
čijo odpeljali v za|H>r, kjer se je one-
svestila. Sodna obravnava se vrši v 
novembru in do tedaj ostane milijo-
narka brez poroštva v zaporu. Služ-
kinja je umrla dne 1. junija v Park-
stonu. Na njenem truplu so našteli 
45 ran. 

Pokvarjeno meso zaplenjeno. 
Louisville, lvv., 21. jun. Tukajšnji 

inšpektor mesa in živine, dr. S. A. 
Bradley, zaplenil je včeraj 2400 fun-
tov svinjskega mesa, ktero je bilo 
shranjeno v nekem refrigeratorju. Po-
kvarjeno meso je poslal nekej tovarni 
za gnoj. Uslužbenci družbe, ki je last-
nica refrigeratorja, niso hoteli nazna-
niti, kedo je lastnik pokvarjenega 
mesa. 

Tudi ako j© hiša, v kterej prebivate, 
le tako majhna, je v njej vedno dovolj 
prostora za Sidro Pain Expeller proti 
rvnnAftismu, oslabelosti in druge bo-

Steklenice po 50 in 25 eemtow. 

Delavska politika, 
Am. Fed, of Labor, 

IMENOVANA V E L I K A DELAV-
SKA OE.GANIZACIJA SE 

PRIČNE BAVITI S 
POLITIKO. 

Tozadevne seje imenovane organiza-
cije se je udeležil tudi za-

stopnik Hearst. 

GOMPERS IN POWDERLY. 
o 

Washington, 21. junija. Pri seji 
izvrševalnega odseka delavske organi-
7-neiit* \ nicvicn.n Feder^t"M! of Labor 
so včeraj sklepali o zadržanju delav-
cev povodom prihodnjih političnih 
bojev. Vsled posebnega povabila pri-
šel je zastopnik William Randolph 
Hearst iz New Yorka, lastnik "N'ew 
York America' \ ikieri je govoril de-
legatom glede stališča delavcev z ozi-
rom na po.itiko. Po sklepu seje se je 
zasebno naznanilo, da je Hearst de-
lavstvu obljubil moralno jxulporo v 
svojih časopisih. Kasneje je pa 
Hearst potrditev odločno zanikal. 

Ivo so se posvetovali še o raznih 
manjših važnostih, so sejo preložili na 
kasnejšo dobo. 

Proti novemu 
naselniškemu zakonu. 

KITAJCI V DOMOVINO. 

Na vladine stroške se povrne iz Cali-
fornije 500 Kitajcev. 

San Francisco, ("al., 22. jun. S par-
nikom Korea od Pacific Mail Line, ki 
je včeraj ostavil tukajšnjo luko, odpo-
tovalo je v njihovo domovino 500 Ki-
tajcev. kteri so povodom potresa iz-
gubili vse, kar so imeli. Tukajšnji ki-
tajski konzul je dal vsakemu Kitajcu 
pred odhodom na parnik manjšo svoto 
srebrnega denarja. 

Slovenske novice. 
Iz St. Paula, Minn., se nam javlja: 

V torek, dne 12. junija so .bili v tu-
kajšnjem semenišču posvečeni v maš-
nike trije Slovenci: g. Val. Schififrer, 
doma iz Šmartnega pri Kranju, gosp. 
Vinko Božja iz Begenj na Notranj-
skem in g. Jernej Ponikvar. Vinko 
Božja je daroval svojo prvo sv. mašo 
v najstarejši slovenski naselbini v A-
meriki, v Kraki t own, Minn., dne 13. 
junija. Ta dan je bil za ondotne ro-
jake velik praznik, kterega se bodo 
spominjali še pozna leta. Deset dija-
kov je pope val o narodne pesmi pri po-
poldanski gostiji, kjer je bilo navzo-
čih večje število slovenskih farmerjev 
iz okolice. Marsikteremu so solze za-
lile oči, ko je poslušal milodoneče zvo-
ke slovenske domovine. Novomašnik 
Jernej Ponikvar misli darovati svojo 
prvo sv. mašo v Clevelandu 24. junija. 
Tamošnja slovenska društva bodo že 
poskrbela za dostojen sprejem in p o -
gostitev novomašnika. Val. Schiflfrer 
je pa opravil prvo daritev Najvišjemu 
dne 17. junija v cerkvi sv. Frančiška 
v St. Paulu, kjer župnikuje Slovenec 
T. X. Bajec. 

Vsem imenovanim novomašnikom 
naše čestitanje! 

ČESA POTREBUJEMO. 

Ako hoče imeti kak narod velik u-
gled pred svetom, je treba združiti 
vse narodove sile v skupno moč, odloč-
nost in odpor, kar pomenja, da mora 
vsakdo izmed nas doprinesti svoj del 
k temu ugledu in mora vzgajati svojo 
deeo v istem duhu. Naša dolžnost je, 
da damo dovolj hrane truplu, ker to 
je podlaga moči in odločnosti. Z ozi-
rom na to pa na svetu ni nič boljšega, 
nego je Trinerjevo ameriško grenko 
vino. Ako se ga rabi takoj, ko odpove 
moč kacega organa, tako, da ne more 
vršiti svojih dolžnosti, se za trdno 
lahko zanesemo na imenovano Triner-
jevo vino. Ono je naravno rodbinsko 
sredstvo, kterega upliv na želodec še 
ni nadkrililo kako drugo sredstvo. 
Ono pomladi kri in z njo vse truplo. 
Ono daje mišičevju novo moč, kar ve-
lja tudi o možganih in živcih. To so 
naravne posledice pravilno prebavlje-
ne hrane. V vseh slučajih slabega te-
ka in slabosti je Trinerjevo ameriško 
grenko vino jedino pravo sredstvo. V 
lekarnah. Jos. Triner, 799 So. Ash-
land Ave. Chicago, 111. j 

Panamski prekop 
z dv ip ln imi bazeni. 

VSESTRANSKI PROTESTI SO 
NAPRAVILI V W A S H -

INGrTONU DOBER 
V P L J I V . 

Pred končnim glasovanjem za ta za-
kon pride do vsestran-

ske debate. 

PRIHODNJI TEDEN. 

Washington, 22. junija. V pone-
deljek ali torek pride v zastopniškej 
zbornici na dnevni red novi naselniški 
predlog. Zastopnik Dalzeli iz Pitts-
burga, kteri se zelo zavzema za novi 
zakon, je izposloval, da pride ta pred-
log do debate, dasiravno še ni bil na 
vrsti. Čas za debato o tem predlogu 
bode najbrže omenjen, toda kaj defi-
nitivnega o tem se ni določenega. Po-
četkoin so nameravali glasovati le o 
dveh točkah predloga, namreč o po-
višanju naselniškega davka in o do-
ločbah glede olike naseljencev. 

Agitacija proti predlegui, ktera se 
vrši i>o vseh mestih, ni ostala brez 
vpliva. Mnogo zastopnikov je zvedelo 
od svojih volilcev, da z novim zako-
nom niso zadovoljni in tako je skoraj 
gotovo, da se bode mnenje v zbornici 
preinačilo proti nameravanemu pred-
logu. 

Mogoče je tudi. da ostane naselni-
ški predlog do druzega leta v nasel-
niškem odseku, saj tako so se danes 
izrazili nekteri senatorji. 

Izvoz mesa. 
Statistično poročilo. 

TEKOM ZADNJIH JEDNAJST ME-
SECEV SE JE IZVOZILO IZ 

ZJEDINJENIH DRŽAV 
ZA $180,000,000 

M E S A . 

Uradno poročilo vladinega trgovin-
skega oddelka. 

IZDATEN NAPREDEK. 

Washington, 22. junija. Trgovinski 
oddelefk naše vlade objavlja štatistič-
:ie podatke o izvozu mesa in mesnih 
produhtov tekom minolih 11 mese-
cev tekočega poslovnega leta. V tem 
času se je iz Zjedinjenih držav izvo-
zilo za ISO milijonov dolarjev teh 
produktov. V istem času minolega 
leta se je izvoz mesnih produktov iz-
datno pomnožil in je od leta 1896 na-
dalje napredoval za 00%. 

Vsi glavni mesni produkti so na-
predovali, zlasti pa- mast oleo-olje, 
konzervirana svinjetiiia, sveže gove-
ja m^oi i n rlnijjo. 

V z zadnjim aprilom končanih de-
setih j>i<*«*j<:'!h •t.jfe.očegi uoslovn^gsi le-
ta se je izvozijo: masti za 51 in pol 
milijonov, slanine za 29 milijonov, 
svežega govejega mesa za 20 milijo-
nov, suhega mesa za 10 milijonov 006 
tisoč, oleomargarina za 15 milijonov, 
svinjetine za 10 milijonov, govejih 
konserv za o milijonov 750 tisoč, oka-
jenega govejega mesa za 4 milijone, 
loja za 4 milijone, kož za klobase za 
2 milijona 225 tisoč, svežega svinjske-
ga mesa in konserv za 1 milijon do-
• arjev. 

Izvoz govejega mesa v škatljah in 
slanine je tekom zadnjih 10 let le ma-
lo napredoval. Najboljši odjemalee 
je bila" Anglija, ktera je lani ku-
pila pri nas za 66 milijonov dolarjev 
mesa. Tudi žive ameriške živine se 
eksportira največ v Anglijo. Lani so 
namreč tjekaj izvozili za $36,750,000 
živine. 

PREKOP BODO GRADILI TAKO, 
KAKOR JE ŽELEL PRED-

SEDNIK ROOSEVELT. 

Glasovanje se je vršilo v prid pred-
sednikove želje. Tudi prejšnji 

nasprotniki glasujejo 
sedaj za predlog 

VEČINA PET GLASOV. 

Washington, 21. jun. Predsednik 
Roosevelt bode s svojo zahtevo, da se 
zgradi panamski prekop v obliki dvi-
galnih bazenov, vspel. O tem vpraša-
nju se vrši danes v senatu glasovanje. 
Še pred par dnevi je vsakdo menil, da 
bodo, senatorji, tako demokratje, ka-
kor tudi mnogo republikancev glaso-
vali za prekop na višini morske gladi-
ne. Od onega časa nadalje se je pa vse 
spremenilo in predsednikova prikup-
Ijivost se je zopet za njega praktično 
izborno obnesla. Danes, pri glasova-
nju bode prekop z dvigalnimi bazeni 
prodrl s kakimi petimi glasovi večine. 

Na strani predsednika je kakih 46 
senatorjev in mogoče je, da pristopita 
v zadnjem trenotku na njegovo stran 
še dva senatorja. 

Zastopniška zbornica je minoli pe-
tek glasovala v prid letne dovolitve za 
gradnjo prekopa v znesku 26 milijo-
nov dolarjev pod pogojem, da se gradi 
prekop z dvigalnimi bazeni. Nihče ni 
dvomil, da bode prišlo radi tega do 
boja med zastopniško zbornico in se-
natom. Da so se tudi v senatu pre-
mislili, zahvaliti se je pred vsem se-
natorju Allisonu. 

ZAVAROVALNINE V SAN FRAN 
CISCU. 

V dveh pravdah je bila Palatine In-
surance Co. obsojena v po-

ravnavo zavaro-
valnine. 

San Francisco, Cal., 21. jun. V Oak-
landu sta se včeraj vršili dve obrav-
navi proti Palatine Insurance Co. v 
Londonu, Anglija. Družbo tožita dve 
ženski na izplačilo zavarovalnine po 
$600, kterih svot imenovana družba 
še dosedaj ni hotela izplačati. Sodišče 
je razsodilo v prid tožil j ic, toda druž-
ba je za oba slučaja vložila priziv in 
se sklicuje na svojo klauzulo radi po-
tresa. Sodnik je pa izjavil, da ni do 
kazano, da bi nastalo škodo napravil 
potres. 

V ponedeljek dne 25. junija sešle se 
bodo razne trgovske korporacije, da 
ustanove varnostno združenje lastni-
kov zavarovalnih polic, da tako čim 
preje izposlujejo izplačanje zavaroval-

Velikan Mahnov pri predsedniku. 
Washington, 21. jun. Predsednik 

Roosevelt je sprejel včeraj popoludne 
v avdijenco ruskega velikana Mah-
nova in njegovo ženo. Predsednik mu 
je želel vse najboljše. 

O soda mornarjev. 
V luki mesta San Francisco, Cal., 

padla sta dva mornarja francoske ja-
dranke Francois raz jambora in oble-
žala na mestu mrtva. 

Obilo dela v japonskih ladjedelnicah. 
Nagasaki, Japonska, 21. junija. V 

tukajšnjih ladjedelnicah je toliko de-
la, da bode 7000 delavcev vse leto de-
lalo. 

Nadškof Weber 

v kratkem zapusti Lvov, ker vstopi 
v poljski samostan oo. redemptori-
stov. Prihodnji škof sufragan bode 
baje prelat dr. Bol. Twardowski, žup-
nik v Tarnopolu. 

Denarje v staro domovino 
polil jame: 

za $ 20.50 * 100 kron, 
za $ 40.90 200 kron, 
za f 204.00 1000 kron, 
za $1020.00 5000 kron. 

Foftarina j« viteta pri Uk Taotak 
Doma M nakazane vsot« popolnoma 
izplačaj« brez vinarja odbitka. 

ITaio denarno poiUJalr« izplačuj« 
ckr. poštni kranilni wad t 11. do 12. 

San Domingo 
v denarnih stiskah. 

V WASHINGTON JE PRIŠEL PO 
DENAR SANDOMINŠKI FI-

NANČNI MINISTER 
V E L A S Q U E Z . 

Ker ima naša republika protektorat 
nad San Domingom, mora skr-

beti za tamošnje finance. 

KONFERENCE V NEW TORKU. 

"Washington, 22. jun. Finančni in tr-
govinski minister republike San Do-
mingo, Frederico Velasquez, dospel 
je semkaj in se je posvetoval več ur 
z državnim tajnikom Rootom o finanč-
nem položaju imenovane republike. 

Iver zvezini senat ni hotel potrditi 
pogodbe s San Domingom in radi ne-
zadovoljnosti upnikov s finančno u-
pravo, po kterej se je ustanovil pro-
tektorat Zjed. držav nad San Domin-
gom, postalo je potrebno spremeniti 
finančno upravo v San Domingu. 

Na kak način se bode to zgodilo, Še 
ni znano, toda Velasquez se bode po-
svetoval tudi z upniki v New Yorku. 

Donarjo nam podati Jo najprflifr-aojo do |25.00 • gotovini • priporoča-mo ali rofistroTaaem pisma, TOČ jo moško 90 Domortie Postal Monoy 

" K A T O L I Š K I " HUMOR. 

"Umrl je, ker je imel zlomljen vrat." 
Kljub temu je pa živel še tri 

tedne. Druge budalosti. 

—T/.redno slabi» se mora goditi ' ' ka -
toliški cajtengi" ob Cuyohagi, kajti 
ker za njo nihče ne ume preskrbeti 
potrebnega gradiva, izhaja skoraj vsa-
ki dan na — praznem papirju. Ono 
malo, kar je pa spisa nega, je pa tako, 
da se Bogu smili. 

V 122. številki citamo naslednjo 
grozno in v klasični slovenščini spisa-
no novico: 

11 Usmrten je bil na poseben način. 
—- Vrat se mu je zlomil vsled padca 
svojega dekleta. — Morristown, X. J., 
10. jun. J. Condren, kateri je imel 
svoj dom v Summit, je umrl danes v 
All Souls bolnišnici, ker je imel zlom-
ljen vrat. Pred treini tedni je Condren 
obiskal gdč. Murrv, katera baje tehta 
dvesto šestdeset funtov. Condren in 
Murrv sta imela že dalje časa ljubav-
no razmerje. Ko je prišel Condren na 
dom gdč. Murry, je bila ta v svoji so-
bi na drugem nadstropju. Condren se 
je pa vsedel na najnižjo stopnjico. Ivo 
je gdg2 Murry zvedela, da je njen lju-
bimec v hiši. je v naglici hitela do nje-

a takoj na stopnjieah se je j je 
spodtaknilo in padla je na Condrena. 
kateremu se je zlomil vrat. Nezavest-
nega so prepeljali sprva na dom, po-
tem pa v bolnišnico All Souls. V bol-
nišnici je skušalo pomagati ponesre-
čencu sedem zdravnikov, a njih trud 
je bil brezvspešen. Condren je po bo-
lezni treh tednov umrl ." 

Da je mogoče živeti tri tedne z 
zlomljenim vratom, dosedaj še nismo 
vedeli, toda mora že biti tako, ker 
inaee bi oni "kato l i šk i " list tudi ne 
izšel z — zlomljenim vratom, kakor 
se nam predstavlja v št. 121, kjer je 
pol strani prazne, dočim med ostalim 
objavlja sledečo važno novico: 

"Farmer v Auglaize okraju je zre-
dil posebne vrste žival. — "NVapakone-
ta. O., 20. jun. Vshodno od tega me-
sta živi farmer W . H. Teeters, kateri 
je zredil posbne vrste purana, nam-
reč purana s štirimi noirami. Puran je 
star štiri tedne in se jako dobro po-
služuje vseh štirih nog." 

Komentar nepotreben! 

Ozdor ali pa Vow York Bank Draft. 
F 1 A I K I 4 I I W , 

100 Onanrick Stroot, Maw York. 
I7SS Ok Olaix Olovolaad, Oftte. 

Nova straža za ameriško poslaništvo 
v Pekingu. 

Washington, 21. jun. Sedanja posla-
niška straža ameriškega poslaništva v 
Pekingu, ktera obstoji iz 100 morna-
ričnih vojakov, odpotuje nazaj v Zjed. 
države, ker so vojaki, predno so na-
stopili svojo dvoletno službo na Ki-
tajskem, služili že leto dni na Filipi-
nih. Dne 25. julija odpotuje iz San 
Francisea 200 novih mornaricnih vo-
jakov v Peking, da nadomestijo one, 
kteri so že odslužili. Pomnožitev ta-
mošnje straže ni smatrati tako, kakor 
bi se tamošnje razmere poslabšale. 

Velik požar v Los Angeles. 
V Los Angeles, Cal., zgorelo je po-

slopje trgovine z železom tvrdke Hol-
brook, Marritt & Stetson. Škoda zna-
ša $15.000. 

Vesti iz Rusije. 
Upor v Krasnojarsku, 

VOJAKI V KRASNOJARSKU SO 
POSTREI*JALI NJIHOVE 

Č A S T N I K E . 

Vojaški upori v Sebastopolju in Rja-
zanu. — Zborovanje 

dume. 

POLOŽAJ. 
o i 

Petrograd, 22. junija. Iz Sebastopo-
Ija se poroča listu ' ' Novo je Vremja" . 
da so se tamošnji vojaki uprli in da 
je dalj časa pretila nevarnost, <hi bi si 
uporni vojaki ne prilastili trdnjave. 
Prvi se je uprl bataljon trdnjavskih 
topničarjev, ktere so pa takoj razoro-
žili. ><:ito sta se uprla dva druga ba-
taljona, ktera sta -d pri.astila bate-
rije na severnem obrežju. Ko so pri-
šli na lice mesta lojalni pešci, so se 
uporniki udali. 

Petrograd, 22. junija. Vedno bulj 
pngostoma prihajajo poročila o voja-
ških uporih. Kazim uporov v Seba-
stopolju i:i iijazauu se pmiča sedaj 
tudi o uporu v Krasnojarsku ob Je-
niseju v Sibiru. Tam so vojaki {K>-
bili svoje častnike. Vojaki so se u-
prli, ker je polkovnik Surin i>ohil z 
mečem nekega vojaka na tla. Voja-
kovi tovariši so nato napadli polkov-
nika s ko.i. Nato so dva vojaka za-
prli in ko je posadka o tem izvedela, 
se je uprl ves polk in zahteval, da se 
vojsrka izprnti. Stotnika Kuzmina, ki 
je ukazal svojim vojakom streljati na 
upornike, so na mestu ubili. A* Kras-
nojarsku vlada velika panika. 

Mornarični minister Hirilev je od-
potoval v Kronštad, kjer je pozval 
porne mornarje, naj bodo mirni. 

V poljskem mestif Kjeleah je bilo 
včeraj pričakovati klanja /Ido v jx» 
bjalistokskem vzoru. Med procesijo 
neke katoliške občine je nek Žid ustre-
lil in ranil orožnika. Policiji se je 
posrečilo vzdrževati red. 

V okrajih Tula. Orel in Kursrk so se 
pričeli kmetski nemiri. Kmetje so 
oprKtošili posestvo grofa Seremetje-
va v Kurskti. Veleposestnik Kražinj-
skij v Kijevskej guberniji je naročil 
par to[>i)V, ktere bode rabil za lastno 
obrambo. 

Varšava, 22. junija. Včeraj so re-
volueijonarji osemkrat ustrelili na 
•policijskega narednika Popika, ktere-
ga pa niso pogodili, pač pa so ranili 
dve ženski. To je že peti napad na 
-policijskega narednika tekom jednega 
tedna. 

Predvčerajšnjem so revolucijonarji 
opleni.i tri vladine prodajalnice žga-
nja in odnesli ves denar, kar so tra 
dobili. Napadalci so ušli. 

NAZNANILO NAROČNIKOM. 

Vse one naročnike, kterim smo po-
slali račun in obvestilo o potečenej 
naročnini, vljudno prosimo, da blago-
volijo isto do konca tega meseca po-
ravnati, oziroma ponoviti, sicer bode-
mo s pošiljanjem lista prenehali. 

Upravništvo "G'asa Naroda". 

Chicaški mesarji proti manjšim 
tovarišem. 

Chicago, 111., 22. jun. Glavni zdrav-
stveni inšpektor Hendriks naročil je 
danes trem pregledovalcem mesa. na-
tančno pregledati in preiskati razne 
majhne klavnice v tukajšnjem mestu, 
na ktere se pri odkritju škandaloznih 
razmer v velikih klavnicah ni nihče 
oziral. To odredbo je izdal radi tega, 
ker veliki mesarji zatrjujejo, da so 
razmere, ki vladajo v klavnicah malih 
mesarjev provzročile sedanji škandal. 
Inšpektorji bodo pri pregledovanju 
posebno gledali na to, da pride v male 
klavnice dovolj svetlobe in zraka. 
Lastniki teh klavnic so pa med tem 
svoja poslopja že temeljito očistili. O 
izidu preiskave se bo poročalo v so-
boto. 

Tisoči proti jednemu. 
Ko so včeraj v New Yorku. peljali 

Giuseppe Giaeoboeeija, kteri je obto-
žen, da je umoril Abrahama Kaslo-
vitza, na policijsko postajo, zbralo se 
je na tisoče ljudi pred poslopjem. Ko 
je sodnik po zaslišanju odredil, da se 
odpelje obdolženec v pisarno Coro-
nerja, začela ga je množica zmerjati z 
raznimi primki in pretila, da se ga po-
lasti in sama izvrši obsodbo. Hitro so 
poklicali policijske rezerve iz Eld-
ridge St. Policaji so potem mirili mno-
žico, drugi del policije pa je prenesel 
jetnika na patrolni voz. Ta je bil bled 
kot kreda in se je tako tresel, da ni 
mogel stati na nogah. Kaslovitz je bil 
umorjen zadnjo sredo, ko se jo vračal 
domov. Napadli so ga namreč trije ne-
poznanci, oft kterih mu je zadal jeden 
smrtni udarec. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Fran Josip na Češko. 

NA ČEŠKO JE ODPOTOVAL, DA 
IZPOSLUJE S P O R A Z U M 

MED ČEHI IN NEMCI. 

S cesarjem je odpotoval tudi nadvoj-
voda Ferdinand Karol. 

—o— 

PRED GENERALNIM ŠTRAJKOM. 

Dunaj, 22. jun. (Y -ar Fran Josip je 
odpotoval na Češko, d i izposhtje tam-
kaj sporazum med Cehi in l\emc*i. S 
cesarjem so odpotovali tudi nadvojvo-
da Ferdinand Karo!, če>ki minister 
Paeak in nemški minister 1'rade. Naj-
preje bode cesar obiskal češko mesto 
Kutna Gora. ktero mesto zastopa l'a-
cak kot državni poslanec. Potem po-
tuje Fran .Tosip dalje v Jablonce ob 
Xiši in končno v Keiehenberg, kjer 
žive Nemci. 

Dunaj, 22. jun. Soeijalisti se pri-
pravljajo na generalni štrajk. Ako do 
tega pride, bode na Dunaju kmalo 
primanjkovalo jest vin. 

Pri včerajšnjej seji avstrijske dele-
gacije izjavil je minister ino stranib 
del, grof Goluehowski, da se ne more 
izraziti glede avtonomnega ogrskega 
carinskega tarifa. 

Požar v zavodu za blazne. 
Middletown, Conn., 22. jun. Zabav-

na dvorana tukajšnje državne noriš-
nice je včeraj zjutraj zgorela. Med 
bolniki vladala je nekaj časa velika 
panika, toda končno so vse odvedli na 
varno. 

Garderoba gospe Chadwickove. 
Cleveland. O.. 21. jun. Včeraj so na 

dražbi prodali vse obleke znane golju-
fice gospe Chadwickove. Garderobo je 
kupil A. H. Greelv iz Clevelauda za 
.f4()2.">. Med oblekami je na ducate svi-
lenih in atlasastih, razne kožuhovine 
in pohištvo. Dražbi je prisostvovalo 
mnogo ljudi. 

KRETANJE PARNIKOV. 
Dospeli so: 

Deutschland 21. junija iz Hamburga 
s ">2.S potniki. 

Koenigin Lui>e 21. junija iz Genove 
s 1!>.">1 potniki. 

Teutonic 21. junija iz Liverpoola (že 
}*>ročano) s (».'N potniki. 

Sotia Ilohenberg 21. junija iz Trsta 
s 1-472 potniki. 

Despeti imajo: 
Ultonia iz Reke. 
Oceana iz Hamburga. 
Georgic iz Liverpoola. 
Cheruskija iz Ilainbiurga. 
Bordeaux iz Havre. 
Graf Waldersee iz Hamburga. 
La Provence iz Havre. 
Cedric iz Liverpoola. 
Teresa iz Trsta. 
St. Louis iz Southamptona. 
St. Andrew iz Antwerpena. 
Caledonia iz Glasgowa. 
La Gascogne iz Havre. 
Erny iz Trsta. 
Vaderland iz Antwerpena. 
Armenian iz Liverpoola. 
Nieuw Amsterdam iz Rotterdam a. 
Kronprinz Wilhelm iz Bremena. 
Carmania iz Liverpoola. 
Gerty iz Trsta. 

Odpluli BO: 
Finland 22. junija v Antwerpen. 

Odpluli hoi*: 
New York 23. junija v Southampton* 
Campania 23. junija v Liverpool. 
Koenigin Luise 23. junija v Genovo. 
Furnessia 23. junija v Glasgow. 
Pretoria 23. junija v Hamburg. 
Oceana 23. junija v Hamburg. 

.J* • iViib&siŠSB 
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Delavci na jugu. 

Podjetnici na-ih južnih držav se v 
novejšem času na vse mogoče načine 
trudijo pridobiti bele delavce, pred 
v>em pa, kakor smo že večkrat i zro -
čali. evroj—r napeljenee. 

Pred vsem se zanimajo za italijan-
ske in slavjanske delavce in ravnokar 
tirno dobiti tudi okrožnico, tiskano v 
raznih jezikih, -k t era {»opisuje južne 
.Kraje kar v naj lepše j luči. V teh 
okrožnicah se naznanja o znižanih 
v.i/n jih I'fMnli ' snrjv. y.:, nu.-el jenee " . 
Južne železnice in drui:a |H>djetja so 
Ustanovila v Wasliingtona j*/seben 
urad, kteri mora skrbeti za to, da sc 
naseljenci sistematično pošiljajo na 
jug. 

V našem listu smo ze cestofcrat sva-
rili naše čitatelje pred vabili južnrli 
(podjetnikov, Dosedanji delavci na 
jiiiiin >o bili zamorci. Ker so zamorci 
'zadovoljni z vsakojakim življenjem, 
jim je biio mogoče delati za plačo, pri 
k te rej mora beli delavec vsled lakote 
umreti. S temi cenenimi delavci oziro-
ma zamorci mora t je d oš. i beli delavec 
tekmovati. Podjetniki bi raili zamor-
ske delavce zamenjali z belimi, ker 
.se /.aiintrci- ne pusti tako pohlevno 
izkoriščati in ker vrhu tega tudi radi 
«ne delajo. Kadi fega bodo belim de-
lavcem najbiže raje dajali malo večjo 
plačo, nego ><> jo dajali zamorcem. To-
da tudi ta plača bode potem še vedno 
majlma i;i ';ttn<>r.-ivi delavci bodo naj-
večji nasprotniki belih, kteri bodo 
imeli b o ! > p aro nego zamorci. 

Cc.-a imajo beli delavci pričakovati 
na ju.ru. to posnamemo najložje iz 
uviniiH.ua čiaa\a v listu "'Iron A g e " . 

Ta li-t jMuljetnikov železne obrti 
izjavlja, da na jugu potrebujejo mno-
go delavcev za predilnice, rudnike in 
Jarme, ka j i i zamorski de lavc i ne za-
dostujejo. Tu čitamo doslovno: ' ' Za -
morski delavci so pokvarjeni radi pro-
speritete. Posledica JK»višanja piače 
je bila ta„ da so zamorci postali še 
bolj leni, neg > .-o bili j*>preje, kajti z 
večjo plačo zasluži v par dnevih ono, 
kar potrebuje za teden." 

Ljudje, .vi prihajajo iz severa, se 
redno pritožujejo radi slal»e klime na 
jugu, v kterej j«' tako delo, kakor na 
severu, nemogoče. V devetih izmed 
desetih slučajev se severna eneržija 
na jugu izgubi. 

45,000 delavcev na Dunaju brez dela. 
Na Dunaju zidarski mojstri že od 

3 7. majnika ne dajo zidarjem dela, 
Hedaj -i> pa skleni.i izključiti od dela 
svoje delavce tudi drugi stavbinski 
mojstri: ključavničarji, mizarji, te-
sarji, slikarji, pleskarji itd. Danes 
je tako 45,000 delavcev na Dunaju 
brez dela. 

Kako je Goremykin prevzel vlado? 
Neiki ruski diplomat je opisal oko-

liščine ob Wittejevem odstopu sle-
deče: <'ar je pozval dva dni prej, ko 
je odstopil Witte, k sebi Goremykina 
in mu je rekel dobesedno: " N e mo-
rem več jr.edati Wittejeve spake in se 
moram iznebiti tega človeka. Zato 
vas prosim, da prevzamete vlado." — 
(joremvkiu je bil vsled načina ponud-
be nekoliko presenečen in se je bra-
nil. Ko pa car le ni odnehal, je rekel: 
" Č e pa prevzamem vlado, moram biti 
pa tudi zagotovljen, da smem storiti, 
kar se mi bode zdelo potrebno in ko-
ristno." <"ar je hitro rekel: ' 'Sarao-
obsebi umevnol Hočete-li mojo pis-
meno zagotovitev!" Goremykin je 
bil presenečen in ni druzega rekel, ka-
kor da zadostuje carjeva ustna iz-
java . 

Kdor rojakov želi dr. Thompsono-
vo knjižico "REŠITEV BOLNI-
K O V " , jo dobi brerpla&no, afco •« 
oglasi pri njem. 

IIL 
A A bi se dalo pomagati oziroma 

zboljšati položaj naših rojakov? Go-
tovo! Da se vse, če je le resna volja 
in nekaj požrtvovalnosti. Pomagati pa 
bi mogli v tem oziru le skušeni roja-
ki, ki poznajo naše ljudi; če bi se de-
lalo nesebično in če bi se ne imelo 
druzega cilja pred očmi, kakor bla-
gor našega naroda, bi bila pomoč v 
tem oziru gotovo uspešna. V ta na-
men bi bilo treba centralizirati roja-
ke. Kakor liitro bi se doseglo to, bi 
bil j h ista vi jen prvi temelj, na kterem 
bi delo brez dvoma uspevalo. 

Središče, v kterem bi bili zbrani vsi 
naši rojaki, bi bilo neizmerne važnosti. 
A da bi bilo uspešno, bi morali delo-
vati skupno dve strani: središče, ka-
tero bi obstajalo iz par osob, bi tvo-
rilo prvo, vsi rojaki, zbrani krog tega 
središča, pa drugo stran. 

Središče bi delovalo zlasti pri no-
vih naselnikih. Ti gredo navadno, 
kot smo že omenili, le v kraje, kjer je 
delavska potreba že davno pokrita. 
Te nove ljudi bi se razvrstilo v delav-
ce, kteri ne znajo nobene obrti, in v 
rokodelce, kteri znajo to ali drugo 
obrt. Po njih zmožnostih bi se jih 
potem i>ošiljalo v notranje dežele, kjer 
bi se potrebovalo delavskih močij. 

Delovalo bi tudi ugodno v slučajih, 
da se kjer preneha delo, bodisi vsied 
opustitve ali raznih drugih vzrokov. 
Kolikokrat se pripeti, da z gube rojaki 
delo. Kar so si prihranili prej, so po-
slali večinoma domov, možje svojim 
ženam, fantje pa starišem. Tukaj ne 
ve nikdo, kdaj zgubi delo. Naši ljudje 
obdrže pri sebi le manjše svote, kar je 
v obče pametno, ker je prav, da gre 
denar na varno ali pa t je, kjer se ga 
potrebuje. Če delo naenkrat preneha, 
ostane delavec v silno neprijetnem po-
ložaju. Večina jih je, ki ne vedo in 
ne {M>znajo druzega kraja, kakor ti-
stega, v kterem so. Kam naj se torej 
obrnejo? Potovanje od kraja do kra-
ja ve ja obilo denarja, in če je brez 
uspeha, je denar naravnost proč vr-
žen. Nekteri imajo naslove rojakov 
o-d drugih krajev in se na te obračajo. 
Včasih je to ugodno, a v splošnem 
vendar ne, ker .se na ta način zbero 
ljudje zopet vsi na kup. Kolike ko-
risti bi bilo v tem slučaju organizirano 
>redišče. Delavec brez posla bi se obr-
nil nanj in to bi mu povedalo gotovo 
kraj, kamor naj gre. Koliko bi se pri-
hranilo na ta način denarja, kako bi 
se skrčilo število nedelavnili dnij! — 
C <>vek je kapital, kterega vrednost se 
sodi |m» njegovem zaslužku. Čimbolj 
se obrestuje, tem več je vreden. Zato 
pa pomeni vsak nedelaven dan v člo-
veškem življenju zgubo, ktere ni mo-
goče popraviti nikdar več. 

Te dve točki bi bili torej glavna na-
loga središča. Seveda bi se pridru-
žile tema še nektere manjše, ktere bi 
se opravljale mimogrede. 

Kakor je važna naloga središča, 
prav tako važna je ona. ktero bi imeli 

pravi jat i posamezniki. Središče bi 
moralo biti v vedni zvezi s posamez-
niki in zato bi bila dolžnost vseh, da 
bi vsaj vsak mesec enkrat pisali o de-
l a v s k i h razmerah posameznih krajev. 
Na ta način bi se vedelo, kje se dobro 
>lu/.i, kje bi lahko dobilo kaj rojakov 
Še dobrega zaslužka : nadalje: kje se 
razmere slabšajo in kje je ponehalo 
lelo. 

Druga stran bi torej imela velevaž-
no nalogo in treba bi bilo popolnega 
--kupnega delovanja. Ce bi se delo-
valo vzajemno, bi to p o s t a l o ideal jed-
ne organizacije. 

Središče bi bilo telo, posamezniki 
pa č.ani njegovi. Kakor je telo po-
jxilno le tedaj, če ima vse ude, prav 
tako bi bila ta organizacija le tedaj 
lepa. če bi vsi skupaj zavedali svojih 
dolžnosti. 

Da bi bilo tako združenje za nas ve-
like koristi, o tem ni dvomi nikdo. 

Seveda bi se glede novih naseljen-
cev omejevali le na tiste,, kteri bi 
že bili tukaj. Na vprašanja iz stare-
ga kraja bi se ne moglo ozirati, ker bi 
ne bilo namen te organizacije izvab-
ljati ljudi iz domovine, ampak poma-
gati le tistim, ktere je resnična potre-
ba prisilila iskati si Ikruh v tujini. 

Potrebno je to delo in dalo bi se 
izvesti; treba je le resne volje, prave 
ljubezni do naroda in nesebične po-
žrtvovalnosti. 

O potrebi medsebojne organizacije 
se vedno govori. Mi smo pokazali že 
par potov, kako bi se d alia izpeljati 
in hočemo o priliki podrobneje govo-
riti o njej. Pri nas se mnogemu pri-
trjuje, a dela se zboji vsakdo. No 
pa: "vremena bodo Kranjcem se zjas-
ni la" , je pel Prešeren pred pol sto-
letja. Če so te besede res proroške, 
pokaže prihodnost. 

Iz Hrvatske. 

Za nejasnost političnega položaja na 
Hrvatskem je najbolj karakteristično 
dejstvo, da ban Pejacsevich ostaja 
vzlic porazu, ki ga je njegov sistem 
doživel na volitvah in vzlic okolnosti, 
da je večina parlamenta izšla iz opo-
zicije. In ker ni možno dvomiti, da 
visoki krogi hočejo Pejacsevicha dr-
žati, se vsiljuje zaključek, da ti visoki 
krogi ne mislijo na to, da bi respekti-
rali voljo naroda. 

"Pester L l o y d " pa je prinesel ne-
ko vest, ki je bila mala senzacija. Za-
trdil je namreč, da je bila hrvatska 
delegacija v Budimpešti sama, ki je 
zaprosila Pejacsevicha, naj ostane. Če 
bi se bila ta vest potrdila v tej obli-
ki, bi ne bila tolaži.na za bodoči raz-
voj političnega življenja v Hrvatski. 
Tudi " P o k e r t " priznava, da je reče-
na vest napravila nepovoljen vtis na 
hrvatsko javnost. Nu, " P o k r e t " je 
dobil potem sporočilo, ki popravlja 
ono vest "Pester Lloyda" in pojas-
njuje, da se je hrvatska delegacija 
vsled prilika z Dunaja nahajala v pri-
silnem položaju in da je morala iskati 
nekak modus z banom Pejachevichem 
g;cde delovanja sabora in javne upra-
ve. Poslala je k banu tri poslance, 
ki so predložili 7 točk, oziroma poj"j-
jev, ki so: 1. Ban mora izstopiti iz na-
rodne stranke in prepustiti tisto nje-
ni osodi. 2. Ban mora stati izven 
strank. 3. Ban ima zagotoviti sesta-
nek sabora po zvršetku dunajske dele-
gacije. 4. Ban mora zagotoviti sank-
cijo zakonov, iki jih sabor sklene v 
pogledu naprednih in ustavnih reform. 
5. Čim izvede sabor te reforme, ga ni 
odgoditi z reskriptom, ampak z za-
ključkom sabora samega. G. Med tem 
se imajo — brezpogojno v sporazum-
1 jen ju s koalicijo — popolniti mesta 
sekcijskih predstojnikov in hrvatska 
delegacija prevzame inicijativo vla-
danja. 7. Te točke se imajo podpisati 
v 2 primerkih po banu Pejaesevic-hu 
in dru. Medakoviču. 

Doslej še ni znano, da-li in kako je 
odločil ban glede teh stavljenih mu 
pogojev. 

* * * 

" N o v i Srbobran" in " P o k r e t " sta 
priobčila vest iz Budimpešte, da je 
ban Pejacsevich sprejel vse punk ta 
c i je. 

Zadnji večer. 

Oast in hvala doktorju Leonardu Landesu! 
V prisrčnih in laskavih besedah se zahvaljujejo Slovenci in Hrvati 

dan na dan doktorju Leonardu Landesu za povrnjeno zdravje in blago-
stanje. Najnovejša zahvalna pisma so poslali: Ignac Sedej, Clarksburg, 
W. Va.; Anton Filipovič, Box 81, Mountain View, Cal.j Mat. Cambry, Box 
179, East Helena, Mont.; Ivan Turk, 5 Chestnut St., Calumet, Mich., in 
Andro Ivaneič, 320 East Front St., Youngstown, Ohio. 

DR. LEONARD LANDES, 
140 East 22nd Street," New York, N. Y., 

zdravi vse notranje in zunanje bolezni, jetiko, bolezni na pljuČah, prsih, že-
lodcu, črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tudi vseh bolezni v trebušni 
votlini, bolezni v grlu, nosu, glavi, nervoznost, živčne bolezni, prehudo utri-
panje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronchialni, pljučni in 
prsni kašelj, bljuvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno pre-
bavljanje, revmatizem, giht, trganje in bolečine v križu, hrbtu, ledjih in bo-
ku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali preliv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle 
noge in telo, vodenico, božjast, šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni 
na očeh, izpadanja las, luske ali prhute po glavi, srbenje, lišaje, mazole, ture, 
hraste in rane, nevrastenični glavobol, kakor tudi vse tajne moške in ženske 
bolezni. 

Rojaki Slovenci! Ako ste bolni, ali ako Vas drugi zdravniki niso 
mogli ozdraviti in so Vas morda le še pokvarili priporočamo Vam, da se 
obrnete na doktorja LEONARDA LANDESA, kteri je vsega zaupanja 
vreden in kteri Vas ne bode prevaril. Pojdite k njemu osobno ali opišite 
natanko svojo bolezen v slovenskem jeziku in pošljite pismo na sledeči 
naslov: 

DR. LEONARD LANDES, 
140 East 22nd Street, between 3d & Lexington Avenues, New York. 
Uradne ure so ob delavnikih od 8. ure zjutraj do 8. ure zvečer, in 

ob nedeljah od 9. ure dop. ure pop. 

POZDRAV. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse prijatelje in anance v 
Evelethu, Minn., posebno pa Josipa in 
Marijo Miklavčič ter vse člane dru-
štva Sv. Ime Jezus št. 25, h Bo-
gom! 

New York, 21. rožnika, 1906. 
Ivan. Sterlekar. 

Spisal Ivan Baloh. 

Pri Starinovih so bili zbrani vsi do-
mači pri večerji. Oče in mati sta se-
dela vsak na jednem koncu mizu, šest-
letni Tonček je sedel pri očetu .štiri-
letna Manica pri materi, enoletni Mi-
hec je pa slailko spal v zibeiki. Tam 
pri peči je srebala kavo stara mati go-
spodarjeva ter tuintaan jxvkasljevala. 

Pa nič kaj ni šla v slast nocojšnja 
večerja. Gospodinja se je potrudila 
nocoj, kolikor je m o g l a , d a bi p r i -
pravila dobro večerjo, pa jedi je bilo 
v skledi skoro vedno enako. In ne le 
ono, ampak dve jedi je pripravila no-
coj, Starinka. Poleg navadne mlečne 
jedi je skuhala tudi mesa s hrenom. 
l'a je bilo čudno, da ni šlo nobosiemn 
v slast. Zdaj je ponudil on svoji ženi, 
zdaj žena njemu, pa nista mogla je-
sti, četudi sta se silila. Le mali Ton-
ček je bil sila zadovoljen, da je bila 
nocoj tako dobra večerja pripravlje-
na. Čudil se je le temu, da so sklede 
vedno enako i*>lne in da celo mesa no-
če nobeden jesti, ki so imeli le o Bo-
žiču, ko so delali jaslice, in o Veliki 
noči, ko so sekali piruhe. Šestletni 
Tonček je jedel kar je mogel, in tudi 
štiriletna Manica je nosila meso v 
usta zdaj z desno, zdaj z levo. Tam 
v kotu pri peči pa je sedeJa pri zibeli 
stara mati, povžila tupatam iz velike 
jKisode požirek kave, vmes pa si s 
predpasnikom večkrat utrla solzo iz 
očesa. 

Mladi Starin se odpravljal nocoj v 
Ameriko. Bil je zadnji večer v do-
mači družini. 

Pri Starinovih niso bili premožni. 
Ko je zatisnil rajni oče svoje oči, je 
bilo dolga še dobrih pet sto goldinar-
jev na posestvu. Sicer ni bil len, tudi 
pijanec ni, so rekli ljudje, ali vendar 
niso nikamor mogli naprej. Komaj 
se je nabralo toliko vsaiko leto, da so 
se plačevale obresti. Zadnja tri leta 
pa tudi tega ni bilo več mogoče. Pri-
šla je nesrečna bolezen v hlev in dve 
leti zaporedoma je poginila zdaj kra-
va, zdaj prašiči. — Tako so zaostale 
obresti in mladi Starin je s strahom 
gledal v bodočnost, ko je po smrti svo-
jega očeta prevzel vse gospodarstvo. 
Bil je jedini sin, družinska mati je 
umrla že pred leti, in tako mu je oče 
nehote moral prepustiti gospodarstvo, 
ker je manjkalo mlade, delavne žen-
ake pri hižL 

Sicer mladega Starina tisti dolg ni 
tako skrbel. Mlad je bil, priden, var-
čen, ob nedeljal in praznikih je doma 
ostajal, zato je upal, da bode vsaj 
obresti redoma plačeval. Oče je ku-
pil pred več leti hosto, kjer so rastla 
sama mlada drevesa, ki so se pa že 
zelo razrasla. Že oče bi bil kaj rad 
posekaj tuikaj in tam, pa se kar ni mo-

gel pripraviti do tega, ker se mu je 
les smilil. Mladi Starin si je pa mi-
slil, enkrat mora biti in bolje sedaj, 
kot pozneje, zato je sklenil, da proda 
toliko lesa iz hoste, da bode vsaj obre-
sti poplačal. Toda les je imel tisti 
čas slučajno tako nizko eeno, da se 
je tudi mlademu Starinu zdelo škoda 
les takorekoč proč vreči. Upal je, da 
bodo cene kmalu poskočile in da pri-
de ugodnejša prLika. Ali denar je 
moral imeti! A odkod ga dobiti? Ta-
ko je mladi Starin zadnje dni premiš-
ljeval dolgo v noč, kako bi storil, da 
bi bilo za vse prav. Ni se mogel dol-
go odločiti ne za to, ne za ono. Mi-
slil je že, kaj. ko bi prodal vso hosto 
in se tako znebil enkrat za vselej vse-
ga dolga. Pa bal se je, da bodo ljudje 
rekli, da je zapravljivec, vedel je, ka-
kega pomena je gozd za gospodarstvo 
in že iz ljubezni do rajnega očeta, !ki 
bi tega nikoli ne bil storil, se ni mogel 
odločiti za ta načrt. 

Žena ga je večkrat vprašala, kaj 
vendar tako premišljuje zadnje dni, 
zakaj je tako raztresen in žalosten. 
Ni j i dal takoj odgovora, izgovarjal 
se je zdaj s tem. zdaj z onim. Ali na-
zaduje, ko je v njem že popolnoma 
dozorela misel, ji je pa nekega večera, 
ko so otroci že vsi počivali in stara 
mati že bila v svoji kamrici, kratko 
in odločno po dolgem molku, zakaj je 
vendar tak, odgovoril: " V e š kaj, v 
Ameriko poj dem." 

Te besede niso naredile na ženo 
posebnega vtisa. Prvič je bila na-
vajena, da je vsak teden slišala o tem 
ali onem, da se napravlja v Ameriko, 
dragic pa tudi ni natanko premislila 
vse resnobe teh besedij. 

" I . kaj pa boš t a m ? " je mirno od-
govorila ona. "Pog le j , ta je šel pa 
ta. pa kako pišejo. Nekteri že še po-
šljejo nekaj, drugi pa nič. Nekteri se 
pa čisto izgube, da še nič več nazaj 
ne pridejo. In če se ti kaj hudega pri-
peti, kaj bom jaz počela t cikaj z ma-
imi o t ro c i ? " In obrisala si je solzo 

iz očij. 
On pa jo je potolažil: " M o j e življe-

nje je v božjih rokah tukaj in tam. 
Res, da nekteri nič ne pošljejo, pa za-
kaj ne ? Tukaj niso delali in tudi tam-
kaj nočejo, zato pa nikoli nič imeli 
in ne bodo. Pa poglej županovega 
Franceta, pol leta je tam. pa je že po-
slal skoraj poldrugsto goldinarjev." 

" K j e pa hočeš denar dobiti za pot, 
saj še toliko nimava, da bi obresti in 
davke p lačala?" tako ga je skrbno 
vprašala. 

" S a j ravno to tudi mene skrbi. Vi-
diš, to že mislim in mislim celih šti-
rinajst dnij, pa se ne morem odločiti. 
Mislil sem že na tega in onega, da 
bi mi posodil in vsaj dober stal. Pa 
saj poznaš sosede. Smejali bi se mi 
in rekli, da slabo gospodarim. Tega 
pa ne vedo, da že dve leti nisem do-
bil' krajcarja iz hleva. Mislil sem se 
obrniti na strica, pa poznaš ga, odpo-
dil bi me in mi tako mojo žalost še 
bolj pomnožil. S tujimi lju-dmi ni 
nič. Sam si moram pomagati. Veš, 
kaj sem sklenil? Na hosto bom na-
redil toliko dolga, da poplačam obre-
sti in imam za pot. Res bo pri hiši 
par sto goldinarjev več dolga, pa upa-
nje imam, da ga bo .potem vedno manj. 
Če mi Bog zdravje da, se vrnem v dveh 
letih nazaj in ta čas ves dolg popla-
čam. Ti boš pa dala druge njive v 
najem, le jedno si obdrži, da boš imela 
živež za dom. Nekam se mora stvar 
obrniti. Če pa tako ostane, ikakor je 
sedaj, pa sama veš, da nikamor ne pri-
demo. Naj delava oba noč in dan, 
dolga ne bo nič manj . " 

Te besede so jo potolažile. BiLa je 
nekako mirna, še vesela, ko se je 
spomnila, da leta hitro teko, da imajo 
tudi druge žene svoje može tam, da 
pride ikmalo nazaj, da bodo plačali 
ves dolg, hišo na novo pokrili, ta čas 
bodo pa otroci že malo odrasl i . . . 

Tako sta se pogovarjala še dolgo 
v noč. 

Hitro se je •zvedelo po vasi, da bo 
šef tudi mladi Starin v Ameriko. Eni 
so rekli: priden je, ta bo prihranil, 
če bo delo dobil; drugi so govorili zo-
pet drugače. 

Starin je pa šel v mesto in tam na 
tihem vzel posojilo na hosto. Naj-

I prej je plačal zaostale obresti pri ne-
! kem oderuhu, ki ga je že komaj čakal, 
potem naikupil nekaj obleke za-se in 

j za otroke, nekaj živil ter je šel do-
mov. 

Nekako novo življenje se je pričelo 
tiste dni pri Starinovih. Popreje je 
bil vedno na i>olju. zdaj je pa ostajal 
doma, govoril o tem in onem in pesto-
val enoletnega Mihca. 

Bližal se je dan odhoda. 1 

Fantje, ki so se tudi odpravljali iz 
vasi v Ameriko, so že eele noči popi-
vali ix) gostLnicah in slovo jemali od 
tega in onega. Pravili so, da jih bo 
šlo osem " č e z lužo" . Matere in de-
kleta so jokale, možje pa fantom že-
leli srečno pot in veliko zaslužka. 

Prišel je zadnji večer. Vlak je od-
hajal ob pol ene ponoči, s kterim so 
se imeli odpeljati Amerikanci. 

Družina je bila zbrana pri večerji. 
Tam na klopi je stal pripravljen ve-
lik kovček, kaikorsnega še ni videla 
Starinova hiša. Šestletni Tonček je 
že gotovo petkrat vprašal mater, kaj 
jK^meni tista velika škatlja, in vselej 

j je izvedel, da jo bodo ata vzeli na pot 
seboj daleč, da.eč v tujo deželo. Štiri-
letna Manica je jn>stala že zaspana 
in mati jo je položila v njeno postelj 
na klop ob peči, enoletni Mihec je pa 
že pošteno smrčal v svoji zibelki. Tu-
di Tonček je postal že nemiren in ho-
dil zdaj k mami, zdaj k očetu. Čudno 
se mu je zdelo, tla so nocoj tako dolgo 
po konci. Večerja je bila že na mizi, 
zdaj je ponudila ona njemu, zdaj on 
njej. pa zajela sta parkrat in zopet 
odložila. Tudi kozarec vina so imeli 
na mizi. Ni bila sicer navada, da bi 
bilo pri Starinovih vino na mizi, to-
da nocoj ga je šla iskat ona pol litra, 
da bodo nekoliko pozabili ločitev. In 
kozarec je stal napolnjen, zdaj pred 
njim. zdaj pred njo. Drug druzega 
sta silila. 

Ura ni hotela kar ili naprej. Ton-
ček je že večkrat prosil ateta, naj mu 
vendar povedo ikako 1 c j h> povest, ker 
je tako dolg ta večer, kakor sveti ve-
čer pri jaslicah, pa oče ni hotel ustre-
či nocoj svojemu otroku, le pogledal 
ga je milo v njegove nedolžne oči. 

Ura je bila deset, enajst in nazad-
nje po dolgem čakanju t url i dvanajst 
Nekako skrivnostno je bila nocoj ura 
in nekako nemirno je nocoj pllapolala 
lučica pred ]»odobo žalostne Matere 
Božje, ki je gorela noč in dan v hiši 
Starinovi. . . 

Tedaj se je začni od gostilne sem 
glas harmonike in vrisk fantov. Ve-
seli so bili vriski, da so slišali daleč 
okrog, mamice so pa jokale za njimi, 
za svojimi fanti. 

Tedaj je vstal Starin in segel po 
kovčekn. 

"Mana , zdaj pa bo treba i t i " , je 
dejal on z nekim otožnim glasom in 
na skrivnem mu je pritekla debela 
solza iz očij. 

" O h , Janez, zakaj g r e š ? " je zakli-
cala na glas ona, se usedla na stol 
ter si s predpasnikom zakrila obraz. 
" S a j nismo še tako na koncu." 

" K a r je, j e " , je dejal on in pogle-
dal parikrat po sobi gori in doli. " 'Na, 
•tukaj mi pomagaj nesti kovček. Tonč-
ka pa doma pusti, saj vidiš, da je že 
ves zaspan." 

" O h . naj gre s teboj, saj le par mi-
nut, Bog ve, kdaj te zopet v id i . " 

In ona je vzela veliko ruto ter se 
ogrnila. Malega Tončka je prijela za 
roko, v drugo pa prtljago. Tedaj je 
prelkrižal sladko spečega Mihca in 
pridno Mfanico, še enlrrat pogledal 
gori k žalostni Materi Božji in zaprl 
hišne duri. 

Na kolodvoru j ebilo že polno lju-
di. Eni so vpili, drugi jokali, tretji 
se drenjali k blagajni. Amerikanci 
so imeli vstopnice že vsi pripravljene. 
Iz daljave je zažarela velika rudeča 
kič in zaslišal se je žvižg lokomotive. 
Tončelk se je stisnil k svoji materi. 
Trnntam je slišal glasen jok. Tedaj 
je on prekrižal tudi Tončka na čelo in 
ga poljubil na lica ter mu dejal: 

"Tonček, le priden bodi in mamo 
ubogaj!" 

l o v e n s k o k a t o i i š k 

podp. društvo 
s 

svete Barbare 
Z j e d i n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k © , 

Sedež: Forest City", Pa. 
fctlkairporlfano d n o 31. j a n u a r j a I 9 0 2 -v d r ž a v i P e n n s v l * * • - f . 

-o-o-

ODBORNIKI: 
Predstdnik: JOSIP Z AL AR. ml., Box 547, For««* City, F«, 

Podpredsednik: JOHN TELBAN, Box 3, Moon RUB, Pa. 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City. Pa. 
D . tajnik: ALOJZIJ ZAVERL, Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, P«. 

NADZORNIKI: 
JOHN DRASLER, Box 28, Forest Cityt P». 
ANTON PIRNAT, Box 81. Duryea, 
ANDREJ SUDER, Box 1C8, Thoma«, VT Ta. 
FRANK SUNK, P. O., Luzern«, Pa. ' 

POROTNI ODBOR: 
KAROL ZALAR, Box 28, Forest City, Pa. 
JOHN SKODLAR, P. O., Forest City, P». 

.ANTON BORŠTNIK, P. 0., Forest City, Pa. 
Oity^a!*1 m*3 M p o i a l j a j o 1 u j n i k n : Ivan Telbam, P. O 1 M 9W1, Per*/ 

Društveno fUsilo j« ' 'GLAS KAJtODA". 

ASSESSMENT, 
kteri je za plačati dne 1. julija. 1906. 

I. razred, moški oddelek: vsaki član plača po 75c. 
II. razred, ženski oddelek: vsaka plača po 20c. 
III. razred, otročji oddelek: vsaki plača po 10c. 

OZNANILO UMRLIH : 
Ivan Pevr. umrl dne 11. maja. Vzrok smrti: vročinska bolezen. 

Pri postaji St. 7 v La Salle, 111, za kterega >e plača smrtne podpore $200. 

PRISTOPILI. 
K postaji št. 3 v Moon Runuv Pa., Josip Demšar star 19 let Ivan 

Kodrič 2G let, 
K postaji št. 6 v Cievelandu, Ohio, Josip Urbas 20 let, Ivan Stipič 

26 let, Mihael Vin Ur 24 let. 
K postaji št. S v Johnstownu, Pa., Josip Kozolc 22 let Pran Zu-

pane 25 let. ' 
K postaji št. 0 v Weir City. Kansas, Josip Zercn-ast 32 let 
K postaji št. 10 v Cketonn. \V Va., Gašper Česnik 33 let. Fran 

Kozlevčar 30 let. 
K postaji št. 13 v Ea^t Mineralu, Kansas. Edvard Javbe 39 let 
K postaji št. .10 v TVillocku, Pa., Fran Sokup 33 let, Fran Branik 

24 let, Anton \ ehovec 21 let. Ivan Sehragle 3S let. 
K postaji št. 17 v Brou-htonu, Pa., Lovrenc Tavčar 22 let Gregor 

Kos 27 let. Mihael Pfaj fer 29 let. Martin Kristan 33 let, Ivan B o ž i č 3 4 
let, Fran Goloveršič 19 let. Jernej Janše 31 let. 

K postaji Št. 19 v Bridge po rtu, Ohio, Josip Hočevar 31 let. Ivan 
Gričar 31 let. 

K postaji št. 20 v C1 ariilge, P a „ Martin Žakelj 2S let, Ivan SaŠek 
25 let, Martin Nagode 20 let. 

Iv postaji št. 24 v Soprisu. Cn],,., Anton Juričič 2o let, Ivan De ast 
32 let. 

K postaji št. 27 v Vale, Kans ; l s. Anton Pere 31 let. 
Pozdrav vsem članom! 

IVAN TELBAN, glavni tajnik. 

Bell Phone: South 143 - cuy. Phone Cent. 1610 

T H E S T A N D A R D . B R E W I N G GO. 
izdeluje najboljšo vrsto pivs. 

1 3 ^ 7 T r a i n S t , Cleveland, O. 

Ona pa je s solzami močila njegovo 
desnico. Se en pozdrav, še en objem, 
še ena solza tu in tam — in vrata že-
leznični'h voz so se jela zapirati in 
vlak je izginil v temno noč. in Ton-
ček se je stisnil k materi ter jo pro-
sil, naj ga vzame v naročje, ker ira 
i a ko zebe. In naslonil se je na nje-
no ramo, ona pa je s solzami zazna-
movala svojo pot proti domu. 

Sladko je spal tisto noč Tonček, 
ona pa je nemirno bdela in ihtela v 
duhu za njim; lučica pred Matero 
Božjo je nemirno plapolala naprej, 
ona pa je v sladkem snu videla Ja-
neza neizmerno srečnega. 

Minola je noč. 
Izza gora je priplavalo prijazno 

solnce ter razsvetlilo zemljo in nebo, 
na kterem ni bilo oblaka. 

Alojzij Cešark 
59 Union Ave., Brooklyn, N. Y 

Pošilja 

denarje v staro domovino 
najceneje in najhitreje. 

Preskrbuje parobrodne listke, 
(šifkarte) za razne prekomorske 
črte. 

V zalogi ima veliko število za-
bavnih in podučljivih knjig. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Johnstownu, Pa., in oko-

lici priporočamo našega zastopnika & 
Fran Gabrenja, 5I9y2 Power Street 
Johnstown, Pa. 

Dotičnik je pooblaščen pobirati na-
ročnino za list in knjige ter je z nami 
ie reč lev • kupčij skej zvezi 

Upramiitvo "Glasa Naroda" . 

n a z n a n i l o . 
i Kojnkom' Slovencem in Hrva- fe 
J tom, kteri potujejo čez Duluth, i 
1 naznanjam, da sem se preselil z ^ 
| mojim saloonoin, in sicer prav bli- k 
3 zo kolodvora. 

Moj S A l ^ O O N se nahaja pod St. -
| 4 0 9 W . M i c h l j j n n S t . , 
J in je samo pol bloka oddaljen od 
" kolodvora. Kadar prideš iz dipe, 
f kreni na desno in si takoj pri meni. 
| Zahvaljujoč se za vso uosedanjo 

.4 naklonjenost rojakov, se za nada-
1 Ije najtopleje priporočam in vsa-

komu najboljšo postrežbo zago 
tavljam. 

S spoštovanjem 
JOSIP SCHARABON, 

t
4 0 9 W . I V H c H l j f u n S t . , 

D U L L ' T h , MINN.; I T J;!P1M1UJ!! • T'" 'T T "V ^ 

NAZNAUTLO IN PRIPOROČILO. 
Slavnemu občinstvu naznanjam, da 

sem dne 16. marca 1905 odprl v DES 
MOINES, IOWA, svoj lepo urejeni 
slovenski 

S A l i O O ] * 
V HIŠI ŠT. 200 E. SECOND 8T. 

To je prva in jedina slovenska go-
stilna v tukajšnjem mestu. 

Rojake postrežem z iz borno pijačo 
in finim prigrizkom ter dobrimi smod-
kami. 

Pogovorite se z menoj lahko po do-
mače; telefon štev. 2213—M Iowa 
'Phone. 

Občevalni jezik: slovensko, hrvat-
sko, slovaško ali nemško. 

Za mnogobrojen obisk se eenj. ro-
jakom toplo priporoča 

Anton Flori, 
lastnik gostilne. 

' 
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Jugoslovanska ^ ^ Katol. Jednota. 
Inkorporirana dne 2 4 . januarja 1 9 0 1 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIK^: 
Predsednik: MIHAEL SUNIČ, 421 7th St., Calumet, Mich., 
Podpredsednik: IVAN GERM. P. O. Box 281, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: ANTON GERZIN, 306 Pine St. Hibbing, Mina. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, Box 105, Ely, Minn. 

NADZONRNIKI: 
FRAN MEDOS, predsednik nadzornega odbora, 

9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik. Box 641, Eveleth, Minn. 
IVAN KERŽISNIK, III, nadzornik, Box 138, Burdine, PA. 

POHOTNI ODBOR: 

JAKOB ZABUKOVEC, predsednik porotnega odbora„ 
. .4824 Blackberry St., Pittsburg, Pa. 

MIHAEL KLOBUČAR, II. porotnik, 115, 7th St., Calumet, Mich. 
JOSIP PEZDIRC, HL porotnik, 1401 So. 13th 6t.f Omaha, N«h. 
Vrhovni zdravnik Jednote: Dr. MARTIN J. IVEC, St. Joseph'i Ho-

spital, Chicago, 111. 
K in i«'wis društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise premembe udov 

in druK« li »ne glavnega tajnika: UEORUE L. BROZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljat ve noj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN ( O L'?. K Box 105, Ely Jklinn., po svojem zastopniku in nobenem dru-
g*m. Zasti pnikiki krajevnih društev naj pošljejo duplikat Vsake pošiljatve 
ludi na glavnega tajnika Jednot«. 

V .se pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj ne pošiljajo na predsednika porotnega odhora: JACOB ZABUKOVEC, 
4«24 Hlackherrv St. Pittsburgh, Pa. Pridejani morajo biti natančni podatki 
riake pritožba. ~ 

Draitvino glasilo j t : " G L A 8 N A R O D A " . 

zelenjad, je bil pred petimi meseci 
ukraden dvokolesni voziček, vreden 
20 kron. Xo, sedaj je slednjič zopet 
našel svoj voziček. Tega je imel neki 
Ivan K., ki trguje s praznimi starimi 
buteljkami. Michelazzi je Ivana K. 
ustavil in ga vprašal, kje da je dobil 
oni voz. K. mu je pa odgovoril, da to 
njemu prav nič mari. Michelazzi mu 
je hotel pojasniti, da je voz njegov in 
da mu je bil ukraden, a K. ga ni hotel 
niti poslušati. Michelazzi pa. videč, da 
z lepa ne opravi ničesar, je poklical 
redarja in dal Ivana K. aretovati. Na 
policiji je K. povedal, da je voz kupil 
pred tremi meseci od nekega nepozna-
nega človeka. Na policiji so vzeli vso 
stvar na zapisnik, voz pridržali, da se 
stvar pojasni, in Ivana K. spustili na 
svobodo. 

Za ruske žrtve so nabirali tržaški 
rdečkarji denar in izmolzli iz ubogih 
delavcev veliko svoto. Sedaj pa delav-
ci čakajo obvestila, kako se je porabil 
denar. Pravijo, da so uredniška pre-
dala pri "Lavoratoru" precej prazna 
in da najbrž tam počivajo denarne 
žrtve tržaških delavcev za ruske 
žrtve. 

Tujci v Opatiji. Od 1. septembra 
1005 do 24. maja 190G je prišlo v O-
pat i jo 19.773 oseb. Od 18. do 24. maja 
je prirastlo 3.18 oseb. IJne 24. maja 
1900 je bilo navzočih 1017 oseb. 

Strahovit udarec s pestjo. V Sisani 
blizu Pulja je kmet Teneruzzo udaril 
težaka Josipa Boljuna tako močno, da 
se je slednji zgrudil na tla in obležal 
na mestu mrtev. 

Hud vihar je divjal binkoštne praz-
nike v Trstu. Rešilni parniki so imeli 
mnogo posla, da so obvarovali več 
bark. da se niso potopile: veter je 
vzdignil sedež iz nekega tovornega vo-
za ; dila je padla na 631etnega težaka 
Petra Doratija in ga tako težko ranila 
na glavi, da ni upati na ozdravljenje. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

Brez sledu izginil je Blaž Košak. 
posestnik v Lokah. V soboto zvečer 
3. jun. je bil še v irostilni. od tedaj 
pa ga niso videli več. Najbrž je padel 
domov grede z brvi v narasli potok 
in ga je voda odnesla v Savo. Prijeli 
so dva fanta, ki sta šla za njim iz go-
stilne, ker ju imajo na sumu. 

H R V A T S K E N O V I C E . 

Strela v vasi Dragovci, okraj Nova 
Gradiška na Hrvatskem je ubila na 
polju nekega Jerneja Žebčeviča. Čud-
no je, da je njegovo truplo bilo do po-
greba toplo in da se je potilo. 

Grozna toča v zagrebškem okraju. 
Nedavno je v BoŠjakovini, sv. Ivanu 
—Zelina in sv. Heleni v zagrebškem 

Spomenik romunskemu kralju Ka-
rolu I. Romunska zbornica je soglasno 
sprejela zakonski načrt, da se iz dr-
žavne blagajne potrosi milijon levov 
za spomenik kralju Ivarolu I. in v spo-
min vojne za neodvisnost. 

NA PRODAJ. 
Radi odpotovanja v stari kraj pro-

dam lepo urejeno dvonadstropno hi-
šo s saloonom vred, kakor tudi vso 
upravo pripadajočo stanu 14 fantov. 
Hiša je oddaljena samo šest ikorakov 
od velike železne tovarne, v kterej de-
la več tisoč osob. Cena in plačilni 
pogoji po dogovoru. Vsak, kdor želi 
natančnosti, naj se obrne pismeno 
ali us t meno na: 

John Mlakar, 
.">25 GOth Ave., Greenfield, West Allis, 
(22-27—6) Wis. 

okraju padala grozna toča. ki je po-
končala vse poljske pridelke. Posa-
mična zrna so tehtala do 72 gramov. 
Nekemu kmečkemu dečku je tako zrno 
prebilo klobuk in mu provzročilo na 
glavi dva centimetra globoko rano. 

RAZNOTEROSTI. 

Revolucija v Italiji. Tržaški laški 
listi molče kakor grob o nemirih, ki 
se vrše sedaj po zapadni Italiji. Le 
semtertje omenjajo kako podrobnost, 
ki pa je tako ublažena, da se iz poro-
čil tržaških listov ne daje j»osneti sliki 
o dogodkih, ki se vrše v blaženem kra-
ljestvu. — Kakor v Italiji, tako je tu-
di v Rusiji nemirov. Razlika je le ta. 
da se v Rusiji bojujejo za svobodo, 
dočim se v Italiji bojujejo za svobodo 
in za kruh. Italijanski listi, izhajajoči 
v Avstriji, zakrivajo, kakor rečeno, 
nemire v kraljestvu — ker jih boli. ko j 
morajo poslušati slične žalostne novi-
ce iz domovine b'ratov po krvi in po 
jez'ku in ker nočejo, da bi ostali svet j 
vedel, kako slabo se godi revnemu 
ljudstvu v kraljestvu — prosvete, na-
predka in dvatisočletne kulture. — 
Kakor pa na vse možne načine zakri-
vajo nesrečo v Italiji, ravno tako od-
krivajo in si celo izmišljajo nesrečo v 
Rusiji. Nimamo povoda, da bi tajili, 
ali prikrivali dogodke, vršeče se v Ru-
siji, ker, kakor sedaj v Rusiji, se je 
v minolih časih vodil boj po vseh ev-
ropskih državah — dokler si niso na-
rodi izvojevali večje ali manjše svo-
bode. Nas sicer tudi boli, ko čitamo o 
nesrečah v državi naših krvnih in je-
zikovnih bratov in da nas boli, to vedo 
prav dobro tudi gospoda Italijani. A 
ravno zato, ker vedo, da nas boli — 
objavljajo v svojih listih vse možne in 

* 

PRIMORSKE NOVICE. 

Z nožem. Nedavno na vse zgodaj 
zjutraj se je Julij Bruna vračal T svo-
je stanovanje, ki je v hiši št. 1 v ulici 
Chiauchiara v Trstu. Ko je prišel u-
prav pred hišo, ga je pa napadel neki 
človek, kterega je on poznal za Šu-
šteršiča. Ta ga je trikrat ranil z no-
žem, in sicer v levo stegno, v levo ro-
ko nad komolcem in v desni palec ter 
je na to pobegnil. Na Julijevo vpitje 
s<> prihiteli redarji, ki so ga, videči, 
da močno krvavi, prenesli v bolnišni-
co, kjer je bil vzprejet v kirurgični 

! oddelek. Pozneje se je poizvedelo, da 
je onemu, ki je ranil Julija, ime Vik-
tor Miani. 

Krčmarjeva nezavist. Krčmarja A. 
Melada, ki ima neko beznico v ulici di 
Crosada št. 12 v Trstu, je peklo in 
grizlo, da ima njegov sosed krč mar .T. 
(Jermelj dovoljenje držati svojo krč-
mo odprto preko ure. Premišljal je, 
kaj in kako bi storil, da bi policija 
Germelju odvzela to dovoljenje. Sled-
njič je izmislil: ponudil je 191etnemu 
Dalmatincu Štefanu Todoroviču deset 
kron nagrade, če bi šel v Germeljevo 
krčmo in tam začel razgrajati in se s 
kom pretepati, vsled česar da bi poli-
cija vzela Germelju dovoljenje. A tudi 
to se je Meladi izjalovilo: Todorovič 
je prijavil vso stvar na policiji. 

Pred petimi meseci ukraden vozi-
ček. Alojziju Michelazzi, ki v hiši št. 
17 v ulici sv. Marka v Trstu prodaja 

nemožne dogodke o slovanski Rusiji. 
— I)a jim v pičli meri vrnemo milo 
za drago, naj navedemo tu par dogod-
kov, povzetih iz 'Corriere della Sera', 
izhajajočem v Milanu: Te dni so se 
in se še vršijo veliki revolucijonami 
nemiri v mestih, oziroma industrijal-
nih krajih: Villasalto, Goneso, Bonor-
va, Iglesias in Bacu Abs. Dosedaj je 
bilo že mnogo ranjenih in ubitih. Na 
karabinijere strelja ljudstvo ter jih 
obmetuje s kamenjem. "Varstveni or-
gan i " pa streljajo na ljudske mase. 
Vršijo se grozna ropanja. Po žiga jo se 
trgovine. Gladno ljudstvo odnaša vse, 
kar je za porabo, a kar ostaja, se se-
žiga na grmadah! Ljudstvo je tako 
razdivjano, da je hotelo nekega ne-
dolžnega otročiča vreči na gorečo gr-
mado iz edinega vzroka, — ker je bil 
otrok nekega trgovca — kteremu so 
gladni ljudje že prej oropali vse njega 
premoženje in so mu trgovino zažgali!i 

Za vsako hiso 
koristne in ja-
ko potrebne 
stvari iz STA-
REGA KRAJA: 

Knjiga 
Kneipp, " D o -
m a č i z d r a v -
n ; L M v t z & n a (lift, 75 cent. 

Dalje: 
arnika, bezgovi cvet, brinjevo olie, 
encijan, kafreno olje, kolmež, la-
neno seme, lapuh, lipov cvet, man-
deljnovo olje, meta, melisa, pelin, 
pripotec, rožmarin, smetlika, tav-
žentrože, ienljanževe rože, žajbelj 
in vsa druga Kneippova sredstva. 

Pišite po knjižico: NAVODILO 
IN C E N I K K N E I P P O V I H 
ZDRAVIL ter priložite znamko 
za 5 centov. 

Priporoča se 
K . A U S E N I K , 

1146—40th Street. Brooklyn, N. Y. 

POZOR R O J A K I ! 
T e m potom vas opozarjamo, da so zadnji čas ustali lažnjivi preroki, kateri med naše 

rojake razpošiljajo različna pisma in cirkularje, s katerimi tajno na nesramni način blatno 
vse izkušene strokovnjake. Isti razpošiljajo tudi male ničvredne knjižice,obsegaj oče le par 
strani, v katerih ne opisujejo bolezni, ker jih ne poznajo, ampak samo hvalijo sebe, tako, 
da so rojaki vsled tega popolnoma zbegani ter v slučaju bolezni več ne vedo, kam se obr-
niti in komu verjeti. 

T o je povod vedno naraščajoči se množini neozdravljenih rojakov, kateri so verujoč 
zgoraj navedenim dopisom takoj poverili svoje zdravljenje neizkušenim zdravnikom. 

ZATORAJ ROJAKI SLOVENCI! Pazite, komu poverite zdravljenje svoje 
b o l e z n i , kajti mi, kateri gledamo za splošni blagor in korist naših rojakov, vam sve-
tujemo in priporočamo, da se v slučaju katere koli bolezni obrnete edino le na: 

Dr. E. C. COLLINSJMedica! Institute, 
kor on jo edini, kateremu jo vsaka bolezen popolnoma in tameljito znana ter edini more v res-
nici garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, kakor: bolezni na plučah, prsih, želodcu, 
črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tudi vse bolezni v t rebušni vot l in i , bolezni v gr lu , nosu , g l a v i , 
nervoznost, ž ivčne bolezni, prehudo u t r ipan je in bolezni s rca , k a t a r , prehhiu e, naduho, bronhialni , 
pljučni in prsni kašelj, bluvanje krvi, mrzl ico , v roč ino , težko d ihanje , n e p r a v i l n o p r e b a v i sanje, revmat i -
zem, giht, trganje in bolečine v kri / .u, rokah, n o g a h , ledjih in b o k u , z la to žilo (hemt roitk ) , g r i / o a l i pre 
liv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle noge in te lo, vodenico , bo/. jast , s l abost i pri sp<dn»-m o b č e v a n j u , p r -
iučijo, nasledke onanije (samoizrabl jevanja) , šumenje in tok i z uses , og lušenje , v s e bolezni na očeh, izpa-
danje las, luske ali prh na glavi , srbenje, i i sa je , mazol je , ture , h r a s t e in rane, v s e ženske bol«-;: ni na no-
tranjih organih, neurastenični glavobol j , neredno mesečno čiščenji-, beli t ek , b o k z n i na maternici i . t. d. , 
kakor tudi vse ostale notranje in zunanje bolezni . On je prvi in edini , kater i o z d r a v i jet iko in S i f i l i s k. ikor 
tudi vse t a j i l e s p o l n e b o l e z n i m o š k e i l l Ž e n s k e (Zdravl jenje spolnih bokzn i j ostane popol-
noma tajno . ) 6» 

Oni kater im pa bolezen ni popolnoma z n a n a , na j p iše jo po obš i rno kn j igo , , Z d r a v j e " , katero je 
n a p i s a l s l a v n i Dr . E . C . Col l ins M . i . i a katero dobi v s a k i zastonj , a k o posi je nekol iko postnih znamk al i 
m a r k za poštnino . ) 

O resnici se l a h k o v s a k prepr iča a k o se s a m p i smeno obrne na katerega koli ozdrav i jenih ro jakov . 

Ant. tflapčlč. Box 183, Barberton, O. 

Spoštovani irospod in zdravnik 
Dr. H. C. Collins 

-> New York. 
L e t o je minilo, k a r ste mi posi ja l i 

V a š a z d r a v i l a , ka te ra sem po V a š e m 
navodi lu porab i l in se popolnoma 
o z d r a v i l , da se se danes čut im po-
polnoma z d r a v e g a , za k a r s e V a m 
nešteto k r a t Zahva l ju jem. 

Z v s e m spoš tovan jem ® 
Jakob Žagar, 

B o x 1 3 1 , D e l a g u a , Colo . 

Slavni doktor Collins M. 1. 
V a m naznanjam o bolezni mojega 

deteta , ka tero je popolnoma ozdra-
v i l o k a r j e V a š e druj ;e medecine 
ponucalo , nobenih z n a k o v bolezni 
ni v e č in no! • n mazul j se mu več 
ne izpust i . S e d a j j e č isto popolno-
m a z d r a v o , to ra j s e V a m i -kreno 
z a h v a l i m za V a š trud in z d r a v i l a 
ter V a m ostanem hvaležna 

Ivana Sume, 
B o x S 7 , F o r e s t C i t v , Pa. 

Z a t o r a j i » o j r » l i : i ! z a k a j da bolujete in t rp i te? V s e vašo bo -
l e zn i , t r p l e n j a in s l a b o s t i točno opiš i te v s v o j e m mater inem jeziku — 
natanko naznanite kol iko ste s tar i , k a k o dolgo t ra ja bolezen in vse dru-
ge podrobnosti ter pismo nas lov i te na s ledeči n a s l o v : 

Dr. E. C. COLLINS Medical Institute, 
140 W . 34th St, N e w York, N. Y. 

P o t e m smete biti prepričani v na jkra j šem č a s u popolnega ozdrav l jen ja . — Z a tiste, kater i Želijo sami 
osebno prit i v ta zdravn i šk i z a v o d , je isti odprt od 9 ure z jut ra j do 6 ure popoludne. O b nedeljih in 
praznik ih od 1 0 ure dopoludne do 1 . popoludne. r 

Izdelovalci dog dobe delo! 
Pišite v angleškem'ali nemškem 
jeziku: 

CHAS. 0. WEINAR, 
Room 20 TheatrelBTd'g., 

Houston, Texas. 

w w M Hi tn w w t r w i n <« 

Delo dobe izdelovalci dog 
in izurjeni delovodja. 

MAX FLEISCHER, 
258 Grove Street, 

(30 j an) Memphis, Tenn. 

Najbolja mazila za lase. 
"CRESCENT", edino, po zdravni-

kih preskušeno in priporočeno sred-
stvo, ki okrepčuje lasišče, odstranjuje 
luske in prhaj, preprečuje izpadavanje 
ias in pospešuje rast las celo pri po-
polnoma plešastih osobah, kakor tudi 
rast brk in brade in daje ženskim la-
sem lep blesk in prijeten duh. Velika 
škatlja $2.00, tri velite škatlje $5.00. 

LAPUHOVO OLJE (Klettenwur-
zeloel), pristno, fino, obče znano in 
priljubljeno sredstvo zoper izpadanje 
las in za pospeševanje rasti las, brk in 
brade. Steklenica $1.25. 

MEDENA VODA, odpravi pred 
vsem luskine in prbuto na glavi. Ste-
klenica $1.15. 

LORBERJEVO OLJE, staroslavno, 
neprekošeno sredstvo za okrepčanje 
lasnih korenin. Steklenica $1.15. 

ROŽMARINOVA VODA, radi svo-
jega prijetnega duha pri ženskah naj-
bolj priljubljena lasna voda. Pripo-
roča se zlasti ženskam, da jo rabijo 
pri umivanju glave. Daje lasem lep 
blesek in prijeten vonj. Steklenica 
$1.25. 

MAZILO ZA BRKE IN BRADO, 
nedosežno in najzanesljivejše sredstvo 
za rast brk in brade. Cena $1.25. 

CRESCENT LASNA VODA, pri-
prosto, pa izvrstno krepilno in jačilno 
s? edstvo za lase. Steklenica $1.10. 

Mazila proti vsakovrstnim mozo-
ljem in kožnim mrčesom, dobra sred-
stva proti bradavicam, ozeblinam, 
potenju nog, solnčnim pikam, kurjim 
očesom itd. Steklenice po $1.05. 

Čitkjte mojo knjižico: " K a k o do-
bite in si ohranite lepe in goste lase." 
Velja 10c. Odjemalci jo dobijo za-
stonj. Denar pošljite po Money Or-
der. 

P. FRANK, 
229 East 33rd St., New York, N. Y. 

OZNANILO. 
Rojakom naročnikom v Kansas 

City, Kans., in okolici priporočamo 
našega zastopnika Mr. John Rahijo, 
78 North James St. (Armour Sta.), 
Kansas City, Kans. Ta je pooblaščen 
za pobiranje naročnine za naš list, ka-
kor tudi za knjige in inserate. Po-
šilja tudi denar v staro domovino po 
našem posredovanju. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 

POGODBA ZA IZDELOVANJE 
DOG. 

Mi kupujemo in izdelujemo pogodbe 
sa francoske dege in sa doge aa kadi. 
Posodimo tudi potrebni denar sa iz-
delovanje dog. Ako imate doge na pre-
daj, pišite nam, naši pogoji so ngodaL 
FRIEDLAENDEB * OLIVEN CO., 
Unreport. La. P. O. Bex Ml-

jod i ni zaščitili zdravstveni zavod teg«. imona za 

Slovensko-Hrvatski narod v Ameriki. 
ROJAKI SLOVENCI:— 

To zdravišče opazilo je. da neki nesramni iudividuji vse bolj in bolj 
navaljujejo na naš siromašni delavski narod, hvaleč se brezobrazno in laž-
njivo s svojim tobožnjim iskustvom ;n znanostjo v novinah, ktere oglase za-

morete vsaki dan citati. Tem nesramnežem ni svrha naš 
narod zdraviti, marveč njih cilj je, izsesati ga, kakor pi-
javke, a kadar vidijo, da so ga oželi do zadnjega centa, 
ne marajo več za njega. Dakako tudi vsakomur garanti-
rajo za popolno ozdravljenje s pretvezo, da mu ves denar 
povrnejo, ako ga ne ozdravijo. To pa žalibog nikakor 
resnično ni, kajti kakor hitro uvidijo, da je nemogoče še 
kaj izvabiti, prepuste ti takozvani " Samaritani" v volč-
jej koži takega siromaka nemilostni usodi njegove bo-
lezni, vsled česar marsikdo svoje poverenje z lastnim živ-

ljenjem plača. Da se pa tem ljudem še bolj posreči naš delavski narod 
0 njih trditvah uveriti, prestavljajo razne medicinske knjige iz nemškega 
in francoskega na slovenski jezik, samo da ložje ubogega delavca v svoje 
kremplje vjamejo, ter se pri tem še nesramno trditi upajo, da so te knjige 
oni sami napisali, dasiravno so vsebino njihovih knjig odvzeli knjigam svet-
slkih učenjakov, ter se na ta način s tujim znanjem ašpajo in slepijo naš 
narod. 

SLOVENCI! Zatoraj vas op* zarja to zdravišče, čuvajte se takih 
malovrednežev, dokler je čas, ker drugače bodete to pozneje brit ko obžalo-
vali. NE DOPUSTITE Z VAŠIM ZDRAVJEM TRGOVATI, KAKOR TR-
GOVEC S SVOJIM BLAGOM, ker na ta način bodete zgubili le svoj težko 
prislužen denar, a zdravja pa vendar zadobili ne bodete. 

ROJAKI ! Ako kedo izmed vas boluje in ima željo zopet popolno 
in temeljito se ozdraviti, naj ne gre k tujcu, ker SAMO NAŠ ČLOVEK 
ZAMORE BITI PRIJATELJ SVOJEMU NARODU TER MU V NEVOLJI 
POMAGATI KOT IZKUŠEN ZDRAVNIK IN DOBER SVETOVALEC. — 
Take ljudi pa zamorete najti samo na SLOVENSKO-HRVATKEM ZDRA-
VTŠČU, ker le oni so pripravljeni za svojega rojaka vse potrebno nkre-
niti, samo da ga privedejo do popolnega zdravja. 

1 Vsak človek ima prosto voljo, ter mu prosto stoji, obrniti se, ka-
mor hoče. Da se vam pa 'krivica ne godi, imate tukaj SLOVENSKO-
HRVATSKO ZDRAVIŠČE, kjer zamorete z mirno vestjo in popolnim 
zaupanjem pomoči zaprositi in v kratkem se bodete sami prepričali, da je 
le tukaj zaščit, pomoč in obzirnost najti mogoče. To zdravišče J K K I ravna-
teljstvom slavnoznanega zdravnika dr. J. E. THOMPSON-a vsakemu, kte-
rega v svoje zdravljenje sprejme, za popolno ozdravljenje jamči, nasprot-
no pa takih ljudi, kteri imajo neozdravljivo bolezen, v svoje zdravljenje 
ne sprejema. 

Na tem zdravišču zdravijo se vse akutne zastarele in nove, notranje 
in kožne, kakor tudi vse TAJNE možke in ženske bolezni; tudi vsem onim, 
ktere drugi zdravniki niso ozdraviti zamogJi, ali pa so jih še bolj pokva-
rili, se to zdravišče najtopljeje priporoča, ker na tem zdravišču bodo, če je 
še količkaj mogoče, zaželjeno pomoč zadobili. 

Za rojake, kteri se hočejo osobno na tem zdravišču zglasiti, so urad-
ne ure ob delavnikih od 9. zjutraj do 5. popoludne, od nedeljah in prazni-
kih pa od 11. predpoldne do 3. popoldne. 

Vsi drugi pa, kteri želijo na tem zdravišču se zdraviti pustiti, semkaj 
priti jim pa mogoče ni, naj svojo bolezen v materinskem jeziku v pismu 
natanko opišejo, ter naj pisma naslovijo na spodaj navedeni naslov: 

Slovensko-Hrvatsko Zdravišče, 
D R . J . E . T H O IVI R S O IN. 

3 3 4 W . 2 9 t h . S t . N E W Y O R K . 

w AJt̂ /siCiifcV.;. 

DROBNOSTI ; 
—-

KRANJSKE NOVICE. 

Izpred porotnega sodišča v Ljub-
ljani n r o b i ž j e p o n a r e j a l . Dne 
V. anrlia t. 1. je nt'ki krojaški vajenec 
iz Kamnja v BudkoviČevi trgovini v 
Bohinjski Bistrici jjoizkusal izdati po-
11 are j en denar za 'JO h. To je dalo o -
ro/nikom povod, da t*) jeli zadevo po-
izvedovati. Našli so v blagajnici Jan. 
Sušnika, ki oskrbuje v Kamri ju Roz-
manovo trpovino, dva ravno tako po-
narejena komada. Kdo mu je te fal-
siflknte dal. tega Sušnik ni mogel po-
vi dati. 1 Irtn dan po t«*m dogodku je 
pa prišla Marija Cerkovnik, kajžarje-
va /ena iz Bohinjske Bistrice, v Roz-
manovo prodajal 110. Med novci, s kte-
rimi je h< tela blago plačati, nahajal 
se it' zopet eil tak falsitikat. Prodaja-
lec era ji vrne, a ona se je videzno za-

r« it u. in ne \«\ kje da ga je dobila. 
Zdajci -e je obrnil MUH na njenega 
iito/a Franceta Cerkovnika, kajžarja 
v Kanin ju, da 011 ponareja denar, ker 
je obenem tudi ure popravljal. Pri 
hišni preiskavi mi orožniki pri njem 
našli razne priprave za ponarejo de-
nsn ja. štiri ponarejene krone in pet 
ponarejenih komadov |m> 20 vinarjev. 
Nato je Cerkovnik priznal, da se je 
tcira pred petnajstimi leti na Pruskem 
naučil. Lansko leto pred Božičem si 
je dal napraviti potrebne klešče na 
Bohinjski Bistrici, češ, da jih potre-
buje za napravo kolesec za ure. Na 
sled se je prišlo 11 ponarejenim koma-
dom po "jo v in .") kronam. Za ponarejo 
kron je rabil Cerkovnik kositar in 
cink, ostali denar je pa delal bakra 
in cinka. Marija Cerkovnik je začet-
kom tajila, da hi bila vedela, da je 
denar ponarejen in da ^a je mož po-
naredil, pozneje je pa tudi ona odkri-
to priznala, da je izdala falsifikate po 
dogovora z možem in da jo je k temu 
silila revščina. Pri hišni preiskavi so 
našli orožniki tudi puško, za ktero 
Cerkovnik ni imel orožnega lista. Cer-
kovnik je bil obsojen v šestmesečno 
težko ječo. Žena je bila oproščena. 

N e p o b o l j š l j i v i t a t . Dne 7. 
marca dopoldne je zapazil Wurzba-
chov hlapec v firadcu pri Litiji,, da je 
bil iz odprte shrambe za konjsko o-
pravo ukraden gospodarjev kožuh, 20 
kron vreden. Med tem ko je šel hlapec 
v dotieno shrambo, srečal je Franceta 
Langer ja. pekovskega pomočnika z St. 
Petra pri Rudolfovem, a niti zapazil 
ni, da ima ukradeni kožuh na sebi. 
Hlapec je takoj, ko je zapazil tatvino, 
tekel za Langerjem, sra dohitel blizo 
kolodvora in mu odvzel kožuh. Ko so 
ga orožniki prijeli, izgovarjal se je, 
da era je eiiran Ribard Rajhard k te-
mu napeljal z besedami: "Pog le j no. 
kakšna lepa suknja je tam notri, kar 
vzemi j o . " Kasneje je pa pripoznal, 
da je to iz lastnega nagiba naredil, ne 
da bi ga cigan k temu napeljal. T.an-
per je zaradi vlač uganja ter štirikrat 
zaradi beračenja kaznovan. Langer je 
bil obsojen na šest let težke ječe, po-
tem ga pa oddajo v prisilno delav-
nico. 

Z a r a d i 2 0 v i n a r j e v z a z g al. 
Janez Ooste, 25 let stari gostačev sin 
iz Pmlbcršta. je srečal dne 18. marca 
na Mlaki svojo staro mater, 771etno 
Marijo Juhant, in jo nagovoril, naj 
mu da en " z e k s a r " . Ker mu ga ni ho-
tela dati, jo je prosil za en "grošek". 
Ker tudi tega ni dobil, se je odstranil, 
ne da bi bil kaj rekel. Kakor Goste 

sam. priznava, ga je to, kakor tudi 
dejstvo, da sta ga oče in mati zaradi 
pijančevanja vedno zmerjala, vjezilo. 
Šel je k vogalu slamnate kajže Fran-
e< ta Steleta, 710 domače Cimhar, v 
Podborštu ter je z žveplenko podžgal 
slamnato streho, ki se je takoj vnela. 
V kajži je spal gospodar s svojo dru-
žino, nočil je istodobno pri njemu tudi 
brat Peter Stele, hlapec v Ovšencu. 
Prvi je pritekel na lice mesta grostae 
Jože I^evec, ki je domače zbudil in jih 
opozoril, da gori. Peter Stele je spo-
četka mislil, da so prišli fantje klicat, 
zato se ni dosti zmenil. Ko je pa čul 
besede "Jezus, Mari ja" in pokanje, 
je vstal in šel na prosto. Tu je videl, j 
da je že pol hiše v ognju. Poklical je | 
iz trdnega spanja brata ter potegnil 
s pripomočjo obtoženca skrinjo z ob-
leko na prosto. Obtoženec Ooste je 
-am v škafu donašal vodo za gašenje. 
Na pripombo Petra Steleta, " d a bi j 
razrezal tistega, če bi vedel, kdo da 
je z.a/gal," se je Goste izgubil rekoč, 
da gre »lomov. Sreča za sosede je bila, 
da je veter na nasprotno stran vlekel, 
drugače bi bila nastala velika škoda. 
S tele to va bajta je do tal p o g o r e l a , za-
varovan ni bil in znaša po cenitvi j 
škoda 8f»5 K 04 h. C.oste je bil obsojen 
na o s e m let težke ječe in na dan zlo- i 
čina na trdo ležišče. 

Ogenj v Starem trgu pri Ložu. — 
Na pomoč! Dne 2. jun. ravno opoldne 
je v Starem trgu pri Ložu nastal o-
^enj iz neznanega vzroka, najbrž po 
otrocih. Tekom ene ure upepeljenih 
je bilo 20 poslopij desetim gospodar-
jem. Ker so bila poslopja krita veči-
noma s slamo, in je bil močan veter 
ravno pred nevihto, bilo je nemogoče 
z hrizgalnieamt ustaviti ali omejiti 
o trenj. Zgorela je večinoma vsa opra-
va. orodje in obleka gospodarjem in 
najemnikom stanovanj; kajti hiše so 
bile v plamenu v i»ol ure. Škoda je 
cenjena nad 03.000 K. Sreča, da ni 
noben človek se ponesrečil. Pogorelci 
so le za male svote zavarovani in že 
itak ubožni. 

JOHN VENZEL, 
101'/ E. 6*2nd St., N. E., Cleveland, O 

Izdelovalec kranjskih in nemških 

HARMONIK 
se priporoča rojakom za izdelovan?t 
in popravljeuje harmonik. Delo n» 
pravim na zahtevanje naročnikov 
Cene so primerno nizke, s delo trpe» 
no in dobro. Cene trivrstnih od $2l 
do $45. Plošče so iz najboljšega cin 
ka. Izdelujem tudi plošče iz alumi 
nija, nikcija ali medeniae. (.'ena cr 
vritnim ie od $45 do SiSO 

BRATOM 

Slovencem in Hrvatom 
naznanjam, da imam na prodaj iz-
vrstna domača naravna vina lastne-
ga pridelka po jako nizkej ceni. 
Staro belo ali črno vino po 4<>c., 
Claret 4(>c. s posodo vred. Pri manj-
ših naročilih od 50 galon se mora 
plačati za. posodo. Z naročilom 
se naj dopošlje polovica zneska na-
prej, druga polovica se pa plača pri 
sprejemu vina. 

Za obilna naročila se toplo pri-
poroča 

Frank Stefanich, 
posestnik vinogradov 

Box 34 R. R. No. 7 Fresno, Cal. 
(Bi sgj) f^rgj^j 

/ N A R A V N A 1 / 

K A L I F O R N I J S K A V I N A j 
} NA PRODAJ. j 
J Dobro črno vino p o 50 d o 60 ct . i 
K galo/i s posodo vred. J 
f Dobro belo vino o d 6U d o 70 ct. ' 
V galon s posodo vred. j 
/ Izvrstna tropavlca od $2.50 do $3 j 
» galon s posodo v e d . i 
i Manj nego lO galon naj j 
? nihče ne naroča, ker manje ko- ' 
U ličine ne morem razpošiljati. J 

Zajedno z naročilom naj gg. na- " 
L ročniki dopošljejo denar, oz*ro- J 
f ma Money Order. ' 
r Spoštovanjem 
- Nik. Radovich, 
(f 594 Vermont St., San Francisco, CaL | 



Kako ie stari Molek 
tatu iskal. 

(Nadaljevanje.) 
Po dolgem prigovarjanju so se vsi 

toliko pomirili, da je oče odprl kamro 
in jel priopvedovati, kako je z denarji 
— kam jili je del, da jili ni, — da mu 
jt* Miška oni večer Kažugal nekako po-
rogljivo : 4-No, Bog daj srečo pri de-
narju," — da je mešetar, ki ni dosti 
prida, pil v postranski sobi v sinovi 
družiti, da je Luka videl, kam je oče 
spravil novce, da torej ni drugače mo-
goče, nego, da sta mi jih ona dva 
— Luka in Miška — ukradla. 

Luka se je rotil in jezil, vsi so še 
!>< pr»-metali oUUI.o j><> skrinji, a 
denarja ni bilo, in stari Molek ni 

odjenjal, da mu <_ra je sin ukradel. U-
\!iicv-i, da z grda ne opravi ničesar, 
je zan'1 izlepa, prigovajrj»l, prosil in 
rotil je >ina, naj obstane, kje je denar, 
eel 11 jokati je žarel; Luki je koncem 
vendar le v re>niei kri zavrela. Oble-
kel -r je praznično, vzel klobuk in od-
šel n a p o l še vedno d v o ječ. je li denar 
res ukraden, ali se pa očetu blodi po 

"Zv« čer |Ki procesiji bo že b o l j e ! " 
je dejal sam pri sebi in krenil od do-

IIT. 

j "Če torej ne zahtevate kazni, tudi 
j ne zahtevate sodbe." 

"Opravili s t e ! " sklene sodnik. In 
odšli so domov, — oče sam — sin sam 

!— mati in Anka skupaj, mešetar Mi-
ška pa zopet sam, — a vsi jezni in 
razdraženi. 

IV. 

Doma pri Molkovi li so se pričeli se-
daj pravi pa -ji dnevi. Oče je treskal 
in trrniel okoli, da ni nikdar tega, in 
dasi so pri drugih opravkih vsi doma-
či sjMJznali, da stari ravna, kakor je 
bil vedno vajen, pametno in varčno, 
so jeli vendar sami ugibati, kadar se 
je lotil govora o ukradenih denarjih, 
— se mu li ne mesa malo v glavi. Sina 
skoro ni {»ogledal in ubožec Luka je 
začel že ugibati, ali bi ne bilo najpa-
metnejše, da se pomakne od doma, bo-
dici v Trbovlje k premogokopom, ali 
ji;i kam na železnico. Doma je bilo 
življenje že nestrpno. 

F a* peg a dne, — bilo je takoj po bin-
koštih, — pa je stari Molek sam snel 
kljukasto palieo z žeblja v kamri, ki 
je na njem visela, in to je bilo zna-
menje. da se odpravlja na daljšo pot. 
Na mizi je tudi že ležala cula, in v 
njej debel kos kruha, malo svinjine, 
in v posebnem zavitku malo ajdove 
moke in srdi. — To je pobral in od-
šel, ne da bi komu povedal, kam je 
namenjen. 

Pred nekoliko dnevi, — Molkovi so 
bili raviio proso dosejali in je oče stal 
sam na vratih in gledal, je li vse prav 

Vedno pri rokah. 
Zdravnik j e mogoče daleč od 
Vas, toda ako imate doma 
staro in vredno nemško do-
mače zdravilo 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller, 
zamorete se vedno boriti tudi proti 
hudim napadom reumatizma, neu-
ralgije, prehlajenja, bolezni v prsih 

** in hrbtu. Ono ima 351etni 
rekord svojega vspeha. 

k Brez varnostne znamke 
"sidro" ni pravo. 

25 in 50 centov. 

* F. AD. RICHTER & Co. 
215 Pearl St. New York. 

ralgije, 

steno, ki je delila prvo sobo, v kteri 
sta bila in govorila Molek in žena, se-
del starikav obilen mož in pazno pri-
tiskal uho na luknjo v leseni steni, da 
je ujel vsako besedo, ki se je onkraj 
govorila. 

To je bil coprnik in vedež Ostriže-
uee! 

(Daljo prihodnjih.) 

BRZOPAKNTKI 
francoske družbe, nemškega Lloyda in 
Hamburg-ameriške črte, kteri v krat-
kem plujejo iz New Torka v Evropo, 

in sicer: 

V H a v r e : 
La Provence .28. jun. ob 10. uri dop. 
La Lorraine.. 5. jul. " 10. " " 

V B r e m e n : 
Kronprinz Wilhelm 

3. julija ob 12.30 popoludne. 

V H a m b u r g : 
Deutschland. .28. junija ob 9. uri dop. 

Za vsa druga pojasnila glede poto-
vanja pišite pravočasno na F R A N K 
SAKSERJA, 109 Greenwich St., New 
York City, kteri Vam bode točno od-
govoril. 

V A n t w e r p e n : 
Vaderland . .30. jun. ob 10.30 dop. 

V H a m b u r g : 
Gr. "Waldersee 30. jun. ob 11.30 dop. 
Amerika 5. jul. " 4. uri zj. 

V R o t t e r d a m : 
Xoordam . . 27. jun. ob 9. uri zj. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga naš uslužbenec na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi na parnik brezplačno. Ako pa do-
spete v New York, ne da bi nam Vaš 
prihod naznanili, nam lahko iz postaje 
(Depot) telefonirate po številki 1279 
Rector in takoj po obvestilu pošljemo 
našega uslužbenca po Vas. 

Le na ta način se je možno rojakom, 
ki niso zmožni angleškega jezika, iz-
ogniti oderuhov in sleparjev v New 
Yorku. 

Vožnje listke za navedene parnike 
prodajamo po isti ceni, kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnih družb, 

FRANK SAKSER 
109 Greenwich St., New York City. 

Pozor! Slovenci Pozor! 
S A L 

z m o d e r n i m k o g l j i d č e m . 
Sveže pivo v sodičkih in buteljkah in 

druge raznovrstne pijače ter unijske 
smodke. Potniki dobe pvi meni čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in izborila. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

se toplo priporoča 

M a r t i n P o t o k a r 

5 6 4 So. Center Ave, Chicago, III. 

Telefon 2034. 

' '' T111 ^ 4 

To -o bil žalostni prazniki pri Mol-

Stari j<> hodil okoli s povošno glavo, 
t• r venomer 1«> mislil in mislil: kje je 
denar, kje je tal ? 

I>a, tat! Živ krst bi mu ne bil mogel 
\ z« prepričanja, da sta ira Miška in 
Luka ukradla. 

I . v. i dar je < asih — dv«>jil o tem. 
I,e vetiko »oboto popoldne, ko je bil 

Luka odAel od doma, je preiskal nje-
_M\.I skrinjo, vso obleko, vse prostore, 
kjer je -in kaj hranil ali vsaj, kamor 
bi bi! morda kaj spravil, pa ves trud 
je bil zastonj, nejevolja očetova pa Še 
večja. Vrhutega pa so prišli se sosedje 
in drugi znanci, med kterimi se je bli-
skoma raznesla vest o Molkovi nezgo-
di, in ti s svojimi tolažbami, sveti in 
pomilovanjem še Ixilj razburjali go-
spodarja. Vedel je, da se marsikteri 
nevo><"!jivee in zavidnež smeje poti-
homa njegovi nesreči, dasi mu kaže 
žalostno liee. Izguba štirih stotakov 
sanui oh sel« ni toliko bolela Molka; 
toda prepričanje, da je sin sokriv te 
hudobije, da se mu mnogo drugih ro-
ja in j>osmehuje iu naposled varčnost 
njegova, ki mu je velevala vsak kraj-
car obrniti trikrat, štirikrat med prsti 
preden ga je izdal, — vse to ga je 
m I no potrlo. Ugibal je le, kako bi naj-
prej prišel do smotra in konca; kako 
bi najhitreje zasledi] tatu: in takoj jm> 
praznikih je pričel svoje delo. 

N a vse zgodaj v sredo se je odpravil 
o.l doma, ne da bi bil komu povedal, 
katn in kako je namenjen. Sel je k so-
di- u na Hrdo in kazenskemu sodniku 
prijavil svojo nezgodo. A ta mu ni 
zttni pravega, tolažiinega sveta. 

" K d o vam je ukradel denarje?" je 
vprašal mladi sodnik. 

" K d o ? To bote pač vi izvedeli! .Taz ' 
n- vem; — a j, ko bi jaz vedel, bi ne I 
hodil s e m ! " je zavrnil Molek. 

S tem hi se bil kmalu slabo obnesel. 
Sodnik ga je okregal, češ, " m i smo 
zato, da kaznujemo hudodelnike! Ce 
pa sami ne veste, če sami nimate siira-
nje, odkod jo bomo mi dobi l i?" 
h Na lo je zinil Molek, — seveda ma-
lo težavno: 

' ' . laz mislim, da je — sin moj Luka 
— in mešetar Miška! " 

Povedal je potem, kako je bilo na 
semajni dan v Moravčah. 

" A h , *in v a š ? " se je zavzel sodnik.* 
" h a . jaz mislim t a k o ! " i 
" D o b r o ; ga bomo pa zaprl i ! " 
" Z a p r l i ? " je ponovil stari skoro 

shtbogiasno. 

F r a n k P e t k o v š e k 
114-718 Market Street Waukegan, 111. 

pr iporoča ro jakom svo j 

^ S A L O O I N , ^ 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra vina iu wliiskey, ter 
ima na razpolago fine smodke. 

V svoj i P R O D A J A L N I C I ima vedno sveže g r o c e -
rije po nizkih cenah. 

Poš i l ja denarje v staro domovino zelo liitro in ceno; v 
zvezi j e z Mr. Frank Sakserjem v N e w Yorku . 

antfn»-jiil!;iiniJBlliiiî ;;!tiidL I A...A-^to*-^. -ftmnmf , N N W M I „111 ̂  

Rojakom 
Rojaki, kteri želijo z manjšimi stro-

I ški potovati v staro domovino, se la-
hko poslužijo parnikov Cunard- in 
Austro-Americana - črte, kteri plujejo 
direktno iz New Yorka v Trst in Reko 
kakor sledi: 

Parniki Cunard-črte: 
Slavonia.. .10. julija ob 10. uri dop. 

Parniki Austro-Americana-črte: 
Sofia Ilohenberg . .30. junija opoldne 

Krasni poštni parniki raznovrstnih 
črt odplujejo iz New Yorka: 

v P i t t s t o u r g u , 

i n o k o l i c i 

inaa; n a n j « m , da j. za tamošnjl okiaj moj 

edini pooblaščeni zastopnik za vse posle 
Z A B U K O V E C , 

Pittsburg, Pa. 
J A K O B 

4824 Blackberry Alley-

vsak dan od £7. do 4S. ure, ter ob sobotah do Uradne ure : 
ure zvečer. 

uravnano, — je prišel mimo njega 
stari prihaja«- Drozeg, in ta mu je bil 
dejal skrivnostno: 

"Molek. — tatu še nimaš! Pa pojdi 
t ja doli na Štajersko v Vranske hribe 

•k Ostriženeu, ta ti ga l>o povedal, ali 
eelo pokazal ! " 

•' 1. kaj praviš ? ' ' 
" D a . pravim! Pokazal ti ga bo v 

ogledalu, plai-aš mu pa, kolikor hočeš, 
sestieo ali goldinar, kakor si pri vo-
l j i . " 

Tako in še bolj natanko sta se moža 
zmenila. 

Precej ]*> binkoštih pa se je [Molek 
odj>ravil otl doma, kakor smo že po-
vedali. Na koneu hiše se je še obrnil 
ter zavpil hlapen: 

"Glejte. da hote krompir in koruzo 
okopali; čez tri dni pr idem!" 

To je bilo vse slovo. 
In ]>otem je mahal in postavljal 

kljukasto palico predse j*> stezah in 
[h> kamenju preko Limbarske gore in 
dalje j h > veliki cesti proti Štajerskem 
iskat ]>omoei pri Ostriženeevi modro-

Kra.ju in vasi. kjer je ta mož stano-
va!. nečem imenovati, da bi se ne «lal 
morebiti še kdo drugi premotiti in 
iskal tam tatu ali pa zdravila ljudem 
in živini, kakor se to že tako godi. 

Skoro poldrugi dan je potoval Mo-
lek in našel res skrito gorjansko vas 

i H r w JL 

tam daleč za Vranskimi hribi, kjer je 
,imel lepo domačij«) glasoviti vedež ' 
Ostriženee. Njegova hiša je stala bolj 
na samoti, in ko se je Molek skoraj j 
bojazljivo približal, ni videl niti žive 

i duše okoli |x>>l<»pja; samo velik, ko-i 
j drast pes je divje lajal priklenjen 
Ipred hlevom. Molek trka in trka; na-i 
posled se odpro vrata in kakih štiri-

(deset let stara žena se prikaže na 
pragu. 

" K a j bi r a d i ? " 

' "Kajpak Zaprli $;a bomo, če ho-
čete ! ' ' 

" N e , -odnik! Zapirati pa 
ne, tt-ura nečem, da bi se o mojem sinu 
kitaj reklo, da je bil zaprt, — zaprt 
— in še radi tatvine! Ne — tega pa 
lie! Vedit«-. gosjKMl sodnik, pokličite 

semkaj, in zažuirajte mu. da bo za-
prt. .V ne obstane. pestite ga, saj 
1m» obstal, in potem sem jaz zadovo-
lji ! Jaz h' hočem vedeti, kdo me je 
okradel, — in če je res moj siti — 
tat ! " 

" D o b r o ! " je dejal sodnik in štiri-
najst dni pozneje .-"> stali vsi Molkovi 
ptvd kazenskim sodnikom. Novega se 
ni ničesar izvedelo. I)oma«"i so pono-
vili. kar je bil povedal že Molek sam, 
Luka je bil hud, in je zagovarjal sebe 
in svojo nekrivdo, mešetar Miška je 
pa klel, kakor je bil vedno navajen, 
ter staremu žugal, da ga lx> sedaj on 
tožil zaradi žal jen ja časti. Vse je bilo 
razburjeno. Sodnik pa ni imel nikakih 
dokazov glede krivde. Vendar je vpra-
šal Molka: " A l i zahtevate, da bo vaš 
sin kaznovan?" 

'4 Ne, tega pa ne ! " je dejal oče ; ' da 
bi bil zaprt, tega pa nečem! Obstane 
naj, potem mu odpustim!" 

" R e c i , fant, si li res k r i v ? " je de-
jal sodnik Luki. 

"Nisem, gospod, pa nisem!" je za-
trjeval oni. 

" S o li ore doma?" vpraša naš zna-
nec. | 

" N e , ni ga; pa morda kmalu pride,' 
je dejala ona; "noter stopite in poča- : 
kajte , " 

To je bilo menila vse že navadno \ 
pri Ostriženčevih. 0«v-eta ni nikdar kdo j 
doma dobil; vselej je dejala žena, da 
mož kmalu pride, in med tem se je j 
razgovarjala s priŠleei in poizvedova- j 
la od njih, česa žele, odkod so in vse , 
njih razmeri1 in skrivnosti, kolikor jih j 
je hotel kdo razodeti. 

< V z nekoliko časa se je vedno vrnil, 
Ostriženee, pogledal komaj prišleca, 
a ko se je jel razuovarjati, je znal ta-
koj vse: odkod je. česa želi, kaj se mu | 
je prij>etUo. sploh vs<> — vse je ta ve-1 

dež vedel in znal. Pa žena se ves čas 
tii bila genila iz hiše, da bi morda i>«>-
vedala. ka j je vse izvedela od čakalea, 
to je bilo najliolj čudno. 

In tako s«* je godilo tu«li z Molkom. 
Razgovarjala sta se z ženo o nje-

govi nezgodi z denarjem, povedal je 
odkritosrčno, kakor pri spovedi, od-
kod je, koliko ima otrok, na koga ima 
sumnjo, da ga je okral, komu je hotel 
denarje posoditi, kakov je mešetar 
Miška, da ima črne brke jK»d nosom 
— vse, česar je žena želela, vse je po-
vedal, kakor je bilo v resnici. Med 
tem je ona sukala kolovrat in preilla 
tin«> ovčjo volno. 

Zdajci je ponehala, pogledala skozi 
okno ter dejala: " S e d a j bo pa memla 
kmalu tukaj ! Še vsakemu je pomagal, 
bo vendar tudi v a m ! " Vtem je sukala 
ktdo še hitreje, da je ropotalo in cvi-
lilo na glas, Molek pa je nekako bo-
ječe zrl na vrata, kdaj se bodo odprla 
in bo vstopil pričakovani vedež. Ko 
bi mož ne bil tak<r uverjen v svojo 
babjo vero, da mu more Ostriženee 
pomagati, in ko bi bil malo bolj opre-
zen in pazljiv, bi bil gotovo slišal, če-
ravno je kolovrat cvili in ropotal, da 
je v sobi zraven njega tudi nekaj za-
ropotalo. Tamkaj je namreč za tenko 

FRANK SAKSER, 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

1752 St. Clair Street, Cleveland, O. 

Pošilja najhitreje in najceneje 

denarje v staro domovino 
Denarne pošiljatve izplačuje c. kr. poštna hranil, 
niča na Dunaju. Kupuje in prodaja avstrijske de-
narje pod najugodnejšimi pogoji. 

Nalaga denaije v najboljše hranilnice proti obrestim 
po 4 in 4̂ 2 odstotke v varne hranilnice. Obresti tečejo 
od dneva vloge. Vsak vložnik dobi hranilno knjigo. 

Prodaja parobrodne listke za Prevzema realizacije bančnih 
ali hranilnih knjižic, daje nanje 
predplačo ali tudi takoj jih iz« 
plačuje. 

vse prekomorske družbe; vsak 
potnik dobi originalen listek, ne 
pa ničvredni papir*. 

Vse navedeno izposluje točno in ceno. Pri raznih 
družbah ima visoko varščino in so denaiji vedno 

varni in ima dovolj jamščine. j j 

Za obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča 

Frank Saksen, 
109 Greenwich St., New York, IV- Y. 

Telephon 3795 Cortland. 

CUNARD LINE 
P A R N Ž S C 3 P L J U J E J O M E D 

T R S T O M , REKO IN N E W TORKOM. 
r U R K I K I I M A J O J l l I O OBSEŽEis P O K E H P R O S T O * 1* 
& S 0 V U ZA SETANJ42 P O T O K O * rRJST.»ElJ* K i Z B R I r ; 

odpluje iz New 
Yorka dne IU. 
julija. 

odpluje iz New 
Yorka due 17. 
julija. 
o<lpluje iz New 
Yorka due 31. 
juliju. 

U L T O N I a , 3 L A V 0 N 1 A m PANrfON'2 * % parmJa na a , a n-
iAfca Ti parmjti so napravljeni po najnovejšem kroju in zeio prikladA/ 

cretj* razred / E D 1 L A eo dobra i i potnikom trikrat na da» po 
postrfcžena 
Vožnja listke orodajajo pocclažct ii Rgentjo ii> 

SLAVIM 
PANNONIA 
CAEPATHii 

^ Htm ? c r l , 
Dearborn 

f t e Gunard Steamship Co.. Ltd.. 
126 State ST Boston 

»uhicaijo 

C o m o a p i e Generale Transatlantique. 
|Francoska parobrodna družba.) 

DIREKTNA CRTA DO HAVRE, PARIZA. ŠVICE, iNOMOSTA IN LJUBLJANE. 
R O S T I S I P A R M K I S O : 

"La Lorraine" na dva vijaka 1:2,000 ton, '2".,<h)0 konjskih moču 
"La Savoie" ,, ,, ,, 1 _ ' , I H M » , , > T , , 

"La Touraine" ,, ,, ,, ld.tMH) ,, Ii!,otK) ,, 
"L'Aquitaine" ,, ,, ,, 1 H , I H K > , , I C . , ( H M ) , , ^ 

" L a Bretagne" k,imk> ,, '̂ ihmi 
"La Champagne" N , < H N I , , 

"La Gascogne" VS,imk) ,, n,o<«» ,, ' 

Glavna agencija: 3 2 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplojejo od sedaj linprej redno ob četrtkih ob 10. nrl 

dopoludne iz pristanišča št. 4 2 -\ortli Iti ver, ob Morton St., N. Y . 

•LA PROVENCE 
La Gascogne 
•LA LORRAINE 
•I.A TOURAINE 
La Bret ague 

2S. juuija l!»Hfi. * LA PROVENCE 26. julija 100«. 
30. junija 1000. * LA LORRAINE 2. avg. 1906. 

o. julija lmui. La Oascogue 0. avg. lOOli 
12. julija 1006. La P.retagne 16. avg. 1006. 
10. julija 1006 • LA T< H'KAINE 23. avg. 1006. 

Parnima z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 
POSEBNA PLOVITBA: 

La Gascogne «liui 30. junija «>l) 3. uri jn>poluiiiu'; sanm 11. in III. razml. 
M . K o v m i r t k i . t o t ni.lil » M Vb /j.i i 4 . 

71 i t tul i i . ] n M . , t h i t i j o , lil* 

M S T I O - A I B I I C A I LINE 
R e g u l a r n i p o t n i p a r n i k i 

" S O F I A H O M E I N B E R G " oilpluje3P. juni ja I 

fc<GlUUA" odplu je 14. jul i ja i 

" G E O R G I A " Odpluje 21 ."julija. 

v o l i j o m e d , N « w Y o r k o m , T r s t o m In k t k o . ' 

jBHflCf1:" r 2fajpiipra\r-*jča in u«jtciM'j>a p t i c l u d r u ("na v 
Ljubljano in sploli na^ Slo\tnsko. Ztle?nit a \tlju do I jub-

2 Ijane le C O ^ c e n t o v . " Potniki dos] o isti tfsin na paiuik, lo 
o d doma gredo., 

Phelps Bros. CSl CO., General'Agents, 
2 W ' c i a s h i n j j t o n ^ S t . , N t A v ^ V o r k , 

$ 

THE FOREST C1TT BBEWIHB CO. 
Jedina Češko-Slavjanska 

p r o t i t r u s t n a pivovarna družba 
~ v C l c v c l n n d u , O . : 

Arari iz najboljšeira amerikanske^a sladu in i/, import!-
ranega češkega luuela iz Žutca 

pravo plzensko pivo 'Prazdroj'. 
Kdor enkrat naše pivo poskusi, ne bo zahteval dru-

zega. Radi tega, rojaki, zahtevajte od gostilničarjev 
edinole plzensko pivo " P r u z d r o j " . Podpirajte le one, 
ki vas osvobojujejo od trnstovega jarma. 

Naša pivovarna nahaja se na X J n i o n S t r e e t , 
nasproti Wheatland in Moiuewood St . 

* i V l a t e j B e č k o , k o l c k t o r . • • 


